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ANTARICN

Manuel d'utilisation

TV LED HD 18,5P

TV LED DVD HD 18,5P
TV LED FHD 21,5P

TV LED DVD FHD 21,5P

TV LED DVD FHD 23,6P

Modéle: TV1912/TV1931/TV1941
TV2213/TV2221/TV2250/TV2410
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Lisez toutes les instructions avant d'utiliser ce téléviseur et conservez le manuel
d'utilisation dans un lieu sir pour la référence ultérieure.
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Attention

Le symbole de foudre avec fléche & lintérieur d'un triangle
equilatéral avertit I'utilisateur de la présence d'un courant
électrique non isolé dangereux & lintérieur du produit, lequel peut
étre suffisamment puissant pour électrocuter une personne.

Le point d'exclamation a lNintérieur d'un friangle equilatéral atfire
I'attention de l'utilisateur sur les instructions importantes
concernant ke fonctionnemeant et la maintenance (entretien) dans
les documents accompagnant Fapparedl.

i) bl 4 -

Mise au rebut cormmecte du produit

(Déchets d'éguipements éleciriques et élecironigques (DEEE))
Ce produit a &éte congu et fabriqué a partir de matériaux et
composants de haute qualité, recyclables et réutilisables.

Ce symbaole signifie que les éguipements électriques et
electroniques en fin de vie ne doivent pas étre mis au rebut avec
les déchets menagers.

Cet appareil doit éfre amene & votre point de collecte/recyclage
municipal le plus proche.

Des systeémes de collecte spécifiqgues sont en place pour les
produits électriques et électroniques. Aidez-nous & préserver

nofre environnem-ent.

Ce produit est conforme aux directives européennes en matiere
de sécurité et d'interférence eleciriques.




Informations relatives a la sécurite

Afin de garantir la fiabilité et la securité d'utilisation du produit, nous vous invitons & lire attentivernent
toutes les informations foumies dans ce mode d'emploi, et ne particulier les instructions concemant la
securite.

Securite electrique

Le téleviseur doit imperativement &tre raccordé 3 une prise secteur comespondant 3 la tension
indiquée sur I'étiquette de I'adaptateur secteur.

Afin d'éviter tout risque de surcharge, limitez le nombre d'appareils branchés sur la méme prise
seCcteur.

Veuilez 3 ce que les cables électriques ne puisent pas éfre pietinés ni ne présentent un risque de
trebuchemeant.

Me placez pas d'objet lourd sur les cables. Cela risquerait de les endommager.

Pour débrancher I'appareil, firez sur la prise et non pas sur le cible.

En cas d'orage, ou si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant une péricde prolongée,
débranchez Fantenne (si elle se trouve a lMextérieur) et la prise raccondée au secteur.

Protegez le téleviseur et 'adaptateur de toufe pénetration d'eau ou d'humidité.

M utilisez PAS 'appareil dans des endroits humides tels que salles de bain, cuisines humides ou 3
proximité d'une piscine.

Deébranchez immédiatement Mappareil et demandez conseil & un professionnel si:
La prise branchée au secteur ou le cible sont endommageés.

Du liguide est renversé sur le t&léviseur, ou si le téléviseur est accidentellement expose & de I'eau ou
de "humidité.

Un corps étranger tombe dans les fentes de ventilation.
Le televiseur ne fonctionne pas comectement

MHe retirez PAS les caches de sécurité. Aucune partie réparable par lutilisateur ne se trouve a
I'interiewr du produit. En outre, wous risquez dinvalider la garantie du téléviseur. Seules les
personnes habilitées sont autorisées 3 réparer Mappareil.
Afin d'éviter toute fuite des piles, retirez les piles de la télecommande lorsqu'elles sont usagées ou si
vous comptez ne pas utiliser la t8lécommande pendant une période prolonges.

N'ouvrez PAS les piles usagées et ne les jetez PAS au feu.

Securite physigue

Me couvrez PAS les fentes de ventilation qui se trouvent au dos du téléviseur. Vious pouvez placer le
téléviseur & Fintérieur d'un meuble mais vous devez dans ce cas vous assurer de laisser au moins
Hem despace livre aufour de Fappareil.

Me tapez PAS sur I'appareil et ne le secousz pas. Vous risgueriez d'endommager les circuits qui se
trouvent & Fintérieur. Prenez soin de la télécommande. Ne la faites pas tomber par terre et ne la
laissez pas entrer en contact avec des liguides.

Mettoyez le téléviseur 3 I'aide d'un chiffon doux et sec. N utilisez PAS de solvants ni de liguide &
base de pétrole. Mettoyez les tiches tenaces a I'aide d'un chiffon doux humidifié et de détergent
dilué.



Accessoires

Manuel dutilisation

Adaptatewr
(seulement pour TVIBI2MVZ221MVZ213AMVv2410)

* Remargue: La configuration de composants peut différer de llustration suivante

II >3

Telecommande

._

Cable DC

Batteries

Spécification technique
Modéle w1831 TWVIB12MV 1841
Systéme TV PAL BG/DHS SECAM BG/DEK | PAL BG/DKS SECAM BGIDK
L L
® Taille d'écran 18.5" pouces (diagonale) 18.5" pouces (diagonale)
® Résclufion 1366x768 1368x768
® Entrée aérienne 75 0 (asymétrique) 75 0 (asymétrique)
® Puissance de sortie 2x3W 2x3W
audio
® Consommation de S —
puissance 12V === 3A3BW 12V --- 3A3EW
Modéle TVZ213MV2Z21My 2250 V2410
Systeme TV PAL BG/DHS SECAM BG/DE | PAL BG/DEA SECAM BGIDK
L L
® Taille d'écran 21.5" pouces (diagonale) 23.6" pouces (diagonale)
® Résclufion 1820x1080 1820= 1080
® Entrée aérienne 75 0 (asymétrique) 75 0 (asymétrique)
® Puissance de sorfie 2x3W 2x3W
audio
® Consommation de S —
puissance 12V === 3A3BW 12V --- 3A3EW
Télécommande
Type Infrarouge
Distance de conirdle &mi
Angle de confrdle 30 (horizontal)




Introduction de produit

Yiue de face

INPUT MENU HPUT MENU

YOL+ YOL

Voyant LED Fenétre de telécommande
(maintenir la propreta) (Sans DWDY) [Avec DAVDY)

® Reécepteur infrarouge [IR): recevair le signal IR dans |a iglécommande.
Vioyant LED (AllumagefVielle): appuyer sur POWER pour |"allumage ou I'extinction.

Vioyant allume (rouge) Mode weille
Vioyant allume [vert) Mode d'allumage
La plage de réception effective de signal est comprise enire 5 et 8 méires avant la fenétre de telecommande,

20 * & gawche ou a droite et 20 ° vers le haut ou vers le bas de la fenétre de telécommande.

INPUT: Affichier le menu de la source d'enirés.
MEHL: Afficher/quitter le menu Q50

CH+/-: Scanner les chaines.

VOL+i- Réglage de volume.

PLAY: Jower/arméter le disque en cours.
EJECT: Ejecter le disque.

I . . o .
C} - Mize an marchefeills de telaviseur.




Raccordements

POWER  Coan HO#AI HO&AZ VIDED L R OWE-SIES wa-om2 %]

E.Imm ® ® @ ® @® @

USE1 Comman interiaces LSET
= ] o i | =
MEI:FT H.rl..ﬁ.\'

POWER: Connection 3 |'adaptateur principal.

Coa: Sortie numeérique au recepteur AV,

HDMIE: Connection & HDMI de DVD ou a I'autre équipement.

Audio Out: Connection au port ALUDID OUT d'un dispositif audio.

RF: Connectez lantenne ou le cable coaxial 75 Ohm pour recevoir le signal de téléviseur.

() Connectez-e & votre casque ou & Nautre équipement audio.

USE: Connectezr-vous au dispositif USE pour multimedia et PVRL

Interface commune: Slot C1.

Mini YPbPr: Connectez-le au terminal de sortie vidéo YPBPr de DVD avec le cable de conversion.

Mini AV: Connecter-le au terminal de sortie audic&video de DVD avec ke cable de conversion. (Le terminal
audio est partagé avec YPbFr)



Télecommande

ANTARICN

(Sans DVD)

[FOWER]

Allumez (veille) et éteignez le
teléviseur.

[MICAMIA]

Sélection de TV Micami/AZ.
[FMODE]

Sélectionnez directement |e différent
mode d'image.

[NUMBER(0-3)]

Appuyez sur ces bowtons pour enfrer
les différents chaines.

[RECALL]

Faites la commutation & 'avant et 3
larriére entre les chaines acuslles ot
précedentes.

[FREEZE]

Fouwr geler lmage actuslle.
[RED,GREEM,YELLOW,CYAN]
Utilisation pour selectionner les
articles de couleur comespondants sur
Pécran en mode DTV

[EPG]

Appuyez pour afficher les informations
EPG [(Guide électronique de
pIOgramime).

[MENL]

Afficher le menu OS50 (affichage sur
l'écran)

[DISFLAY]

Appuyez sur ce bouton pour afficher
les informations sur I'enirée actuelle.
VOL+WOL-]

Réglez le volume.

[

‘®iil: Appuyer sur ce bouton pour jouer

ou ameter.
[‘14] [-"."]
Jouer rapidement & l'avant/amiere.

(MEDIA/DVD)

[HOLD]
Maintenez ou fermez l'affichage de

INFUT]

Bouton de conversion de mode
INPUT.

[ASFECT]

Sélectionnez les differentes tailles.
[SMODE]

Sélectionnez directement les
differents modes de son.

-1

Appuyez pour changer le bit de
chaine.

[FAV]

Bouton de chaine de programme
[TVIRADIO]

Appuyez pour faire la commutation
entre e programmes DTV et le
programme: radio.

[SLEEF]

Réglez la minuterie de sommeil.
AR LIS

Vous permetter de naviguer dans
les menus d'écran et d'ajuster les
parameires de systéme selon vos
[EXIT]

Appuyer sur EXIT pour quitter le
SOUS-MEny de menu.

[MUTE]

Actver ou désactivez le san.
[CHHCH-]

Changez |a chaine.

M)

Amétez le disque.

[ [ewi]

Jouer le fichier media
précédentiprochain. (MEDIADVD)
[REVEAL]

Révélez ou masguez les mois
cachés.

INDEX]

Appuyer pour retoumer a
lindex/page initisle.

[TTX]



page actuelle dans le mode télatexte.  Appuyez pour démarrer et

[SIZE] eteindre le elétexts.

Changez la taille d"affichage dans le [AUDID]

mode elétexte. Selectionnez le mode Audio.
[5.PAGE] [REC]

Afficher une sous-page doptions Appuyez pour enregistrer
SUPEMeUres. immediatemient ke programme.
[TSHIFT] [FVR]

Appuyer sur le bouton pour améter ke Liste PVRL
programme DTV actuel et commencer

a lenregistrement.

[SUBTITLE]

Sélectionnez le langage de sous-fitre

(DVD).

[AUTO]

Appuyez sur ce bouton de PC chaine

pour faire la comection

automatiquemedrnt.



Téelecommande

ANTARICN

{Avec DVD)

[FOWER]

Allumez [veille) et eteignez le
téléviseur.

[NICAMIA]

Salection de TV Micam/AZ2.
[FMODE]

Sélectionnez directerment le
différent mode dimage.
[SMODE]

Sélectionnez directement les
differents modes de son.

[NLMB ER{0-3]]

Appuyez sur ces boutons pour
entrer les chiffres. Ces boutons
d'acocés direct permettent d'utiliser
une chaine en entrant le numero
de chaine pour ATV et DTV ou
d'entrer le mot de passe pour le
vemouillage parental.

=

Appuyer pour changer le bit de
chaine.

[RECALL]

Faites la commutation & I'avant at
a lammiére entre les chaines
actuelles et précédentes.

[FAV]

Bouton de chaine de programme
[FREEZE]

Pour geler ''mage actuelle.
[TVIRADIO]

Appuyez pour faire la commutation
entre e programmes DTV et le

programime radio.

[ANGLE]

Appuyez pour sélectionner le
différent angle.

[LANGUAGE]

Appuyez pour sélectionner le
différent langage (DWVD).

[DVD TITLE]

Allez au menu de fitre de DV,
[DVD SETUP]

[MUTE]
Activer ou désactiver le son.

[VOL+VOL]
Reglez le volume.
[CH+CH-]
Changez la chaine.

=l

™Ik Appuyer sur ce bouton pour
jouer ou arméter.

ol

Ammétez e disgque.

[*1[*]
Jouer rapidement a lavant/amiére.
(MEDIATND)

™)

Jouer le fichier media
précédentiprochain. (MEDIADVD)
[HOLD]

Maintenez cu fermez laffichage
de page actuslle dans ke mode
teletexta.

[REVEAL]

Réveler ou masguez les mots
cachés.

[SLZE]

Changez |a taille d'affichage dans
le mode télétexte.

INDEX]

Appuyez pour retoumer &
lindexipage initiale.

[5.PAGE]

Afficher une sous-page dloptions
SUpBTieUnss.

[TTX]

Appuyez pour démarmer et
ateindre le télataxte.

[A-B]

Ensemble A agné point B

[T.SHIFT]



Configuration de memu DWVDL
[OVID MENL

Accés au menu d'écran.

[RED, GREEN, YELLOW, CYAN]
Litilisation pour sélectionner les
articles de couleur cormespondants
sur 'écran en mode DTV,
[SLEEF]

Reglez la minuterie de sommeil.
[EFG]

Appuyez pour afficher les
informations EPG (Guide
electronique de programme).

&/ /AP fOKy

Vous permetter de naviguer dans
les menus d'écran et d'ajuster les
paramétres de systéme selon vos
[MENU]

Afficher le menu OS50 (afichage
sur I'écran)

[EXIT]

Appuyer sur EXIT powr quitter e
soUs-menu de menw.

[MSPLAY]

Appuyez sur ce bouton pour
afficher les informations sur
l'entrée actuslle.

Appuyez sur ke bouton pour améter
le programme DTV actuel et

commencer 3 I'enregistrement.
A
[]
I':_jEt:tvEIa source DWVD.
[AUTO]
Raccourcis d'étalonnage
automatique des images de PC
chaine.
[REPEAT]
Appuyez pour changer k2 mode de
leciure.
[SUBTITLE]
Sélectionnez le langage de
sous-titre (DVD).
[REC]
Appuyer pour enregistrer
immediaternent ke programme.
[LIST]
Affichez la liste de chaine.



Installation pour la premiére fois

Connection d'une antenne TV ou d'un plateau satellite a voire TV.
Powr faire I"utilisatlion avec un plateau satellite [powr Freesat ou les autres chaines DVB-5 | 52)
Connectez votre plateau a Nenfrée TV avec "ANT IN DVE-S/S2" marqué.

Pour faire I'utilisation avec une anmtenne [pour Freeview, Saorview, etc. ou les auires chaines DVB-T2)
Connectez une antenne TV a Menfrée TV avec "ANT IN DVB-CITZ" marque.

Installation pour la premiére fols

Lorsgue vous allumez votre téléviseur pour la premiére fois, I'écran de premiére installation est affiche. Vious
pouvez également lancer la procedure d'installation initiale en appuyant sur le bouton de menu et en utilisant
les boutons 4 [ ® pour accéder au menu de configuration, ensuite en utilisant les boutons ¥/ *  pour
selectionner "First Time Installation™ et appuyez sur Ok,

Salection de langage

Appuyez sur le bouton | ®  pour sélectionner le langage & utiliser dans le meun et le message.
Sélection de pays
Appuyez sur le bouton ¥/ * pour metire en surbrillance le menu de pays.

Appuyez sur le bouton ¥ [ ™ pour sélectionner votre pays.
Appuyez sur le bouton OR.

Premiere installation

Langue 0SD O Frangals

France

E3 ok

Sélaction du type de connaction

Appuyez sur le bouton "/ * pour metire en surbrillance le menu de connection TV,

Appuyez sur le bouton | ®  pour sélectionner le type de connection utilisa.

Antenna pouwr I'uiilisation avec une antenne TV (Freeview, Saonview etc.)

Satellite pour Mutilisation avec un plateau satellite (Freesat ou ['autre t8lévision par satellite gratuite)
Cable pour un service de télévision de cable.

Configurez le type de syntonisation de DTW.
Appuyez sur le boutom OFE.
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Pour I'utilisation avec un plateau satellite (DVB-52, par exemple Freesat.)

Chargez |la base de données de chaines prérégléas
Dans le menu "Satellite AutoTuning Sefting”, le mode de scannage est configure au scannage normal et
appuyez sur le bouton OF.

Appuyez sur le bouton A | ™ pour sélectionner le satellite 4 utiliser, par exemple ASTRA 2E, 2F, 2G pour

LK Freesat service.

Faites le déplacement vers e bas sur le mode de scannage et utilisez le bouton 4/» pour sélectionner
sréniane.

Faites le déplacement vers le bas sur Search et appuyez sur le bowton O

Lorsgue vous avez vu le message "Do you want tous start Satellite Autoscan”, appuyez sur le bouton de

fléche gauche pour la confirmation.

Aftender que la base de données est imporiee. Lorsgu'il est termine, TV entre dans le mode de visualisation.

Appuyez sur OF pour afficher la liste de chaine.

Appuyez sur le bouton vert pour selectionner la liste de satellite, et mettrez en surbrillance |2 satellite gque
vous voulez pour regander la chaine et appuyez sur OK

‘air la page T pour effectuer un nowveau scannage automatique ou un scannage aveugle.

IL {55060 _HOTBRD 136130

| = PSTI ¥ | - ey

Pouwr I'utilisation avec une antenne (DVB-TZ, par exemple Freaview, Saorview atc.)

Attendez que la synionisation est terminée, ensuite le téléviseur entre dans le mode de visualisation.
Appuyez sur DK pour afficher la fiste de chaine.

Meonarche deg e lres

] Procrammeis|
d Programmeiz|

' Programmels

U Hrogrammel s

5. J CH
TITTITTT ]

SY® appors i Loaxlie FHEW) sl i

1"



Selection de la source d’entrée

o0 HO 1
HLA4I 1 HOAI 2
HOAI 2 Media

Mdiadia B o
m s,

Appuyez sur le bouton SOURCE pour afficher |a liste de la source d'entrés.

Appuyez sur le bouton */ * ou OK pour sélectionner la source d'entrée que vous voulez.
Appuyez sur le bouton OK pour entrer dans la source d'enfrée ou appuyez sur le bouton EXIT pour le quitter.

Les entrées disponibles sont:
DTV: TV numérigue avec une antenne (DTV-T2, par exemple Freeview, Saorview aic.)
Cable: Pour les services de television par cable en dehors de UK

Satellite: Pour I'utilisation avec le plateau sateliite (DVE-52, par exemple Freesat )

ATV: TV analogigue avec une antenne.

AV- Pour la connection d'un signal vidéo et audio composite a la prise Mini AW

YPbPr: Pour la conneclion d'un signal vidéo en composantes & la prise Mini Y/Pb/Pr.

DVD: Powr jouer DWVD ou CD en ufilisant le lecteur DVD integre.

PC: Pour la connection dun ordinateur a la prise VGA

HDMI1: Pour la prise HDMI 1.

HDMIZ: Pour la prise HDMI 2.

Media: Pour la lecture d'une connection multimédia & la prise USB sur le coté de t8léviseur.
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Opération de menu principal

Menu de chaine

Appuyez sur le bouton MEMU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton ™ | ™ pour sélectionner CHANMEL dans le menu principal.

Dans la source d'antenne

Appuyez surle bouton ¥ ' 4 pour sélectionner Auto Tuning, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer.
Salectionnez le pays comect et appuyez sur OK.

Mode Tuner DTV + ATV

fslrals Budgane

Finasap

Belgis Regiubligie fetwgie

ER calnccion D o i
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Pour sauter la syntonisation ATV et passer directement & la syntonisation DTV, appuyez sur le bouton MENU,
ensuite appuyez sur la flache gauche.

Recherche des chalnes

0 Frogramme(s)

0 Programme{s)

Vous voulez passer ATV

0 Pra grannin = A

tuning 7
Donmees : 0 Programmeis)

SWIP appuyer bouche MENU pour anniles

Recherche des chaines

ATV . 0 Programmeis)
DTV 0 Programme(s)
Radio 0 Programme(s)

Donnees 0 Programme(s)

a0 % WHF CH LS

SVE Appuyer [ouche MENL pour anruler

Syntonisation manuelle ATV
Storage to
Recharche manusie ATV Configurez le numero de chaine.
Enregistrer sous | Sound St
Sound System BG Salectionnez le systéme de son

Color System Aubo

= Curvent ¢H 1 [0  Colour System
Salectionner le systéme de couleur.

(systéme disponible: AUTO, PAL, SECAM)

Recherche
#.ffimar

Fine-Tune
&1 Enregistes Ajuster finement la fréquence de chaine.

Search
Commencer la recherche de chaine.

14



Syntonisation manuelle OVB-T

Appuyez sur le bouton ¥ ' & pour sélectionner la syntonisation manuelle DVB-T, ensuite appuyez sur le
bouton OK pour enirer dans le sous-menu.

Appuyez sur le bouton ¥/ ™ pour sélectionner la chaine, ensuite appuyez sur le bouton 0K pour
rechercher le programime.

sppurral we OE pour redisich

Magvars 354 [0 M
I O T O

Edition de programme

Appuyez sur le bouton ¥ ' 4 pour sélectionner l'édition de programme, ensuite appuyez sur le bouton
OK pour entrer dans le sous-menu.

Trois touches de couleur sont les fouches

de raccourci pour la programmaton de

chaine.

Appuyezr d'abord swur le bouton &Y powr
mettre en surbrllance la chaine que vous
voulez sélectionner, alors:

Appuyez sur le bowuton rouge pour
supprimer le programme dans la liste.
Appuyez sur le bouton jaune pour déplacer
la chaine dans la liste de favori.
Appuyez sur le bowton bleu pour sauter &
la chaine sélectionnée.

Appuyer sur le bouton Fav sur la
telécommande pour ajouter ou supprimer la
chaine dans votre liste de favori.

(Votre televiseur fera la commutation
automatiquement entre ©es chaines
lorsque wous ulilisez CH +/- pour afficher
les chaines.}
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Liste de chaine dans la source de satellite

Syntonisation automatique

Appuyez sur le bouton A /Y pour selecticnner Auto Tuning, ensuite appuyez sur le bouton OK pour
entrer.

Appuysz sur le bouton MEMNU pour metire en
surbrillance le menu principal.

"Channel” est mis en surbrillance en utilisant

le bowton de navigation et appuyesr sur OFE.

Ensuite, mettez en surbrillance “Auto Tunimg™

et appuyer sur 0K pour entrer

SalelnT (LIS9Ey_HOTERD | 38,130
Channd Type

Typa 38 canvice

Recherche
Satellite: selectionnez un sateliite disponible.
Channel Type: sélectionnez un type de
chaine.

Service Type: selectionnez un type de
SEMVIGE.

Scan Mode: selectionnez votre mode de
SCannage.

Unicable: sélectionnez Off.

Recherche des chaines

HRY 0 Frogramme(s]

Radio 0 Frogrammels]

Données 0 Programme(s)

OhHE MOTEIRE 138,13C,130

WP appuyer touche MEKL pour asniler

16



Edition de satellite
Appuyez sur le bouton & /Y pour sélectionner Satallite Edit, ensuite appuyez sur le bouton DK pour
entrer.

{02{589) Ku ASTRA LNIKRLLIM

{03/58) Ku ASTRA 2E2F 2G

ku_aAslRA JB
) KU MLESAT 101, 10 R{APRER ||
¢ Ku_EUTELSAT Wids uoruk

Ku_EUTELSAT il ULGL E

N b satelRe

—_
- Rataur

Mettez en surbrillance le satellite pour faire I'édition et appuyez sur OK.
Sélectionnez le champ pour le changement et appuyez sur le bouton ¥/ ™ pour changer la

R SE e bkm
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Menu d’image

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton A | * powr sélectionner PICTURE dans le menu principal.

1. Appuyez sur le bouton A Y pour selectionner 'option que vous voulez faire Majustement dans le
menu PICTURE.

2. Aprés que volre ajustement est termingé, appuyez sur le bouton MENU pour faire I'enregistrement et
retournez au menu précedent.

Mode d'image

Appuyez sur le bouton A/Y pour sélectionner le mode dimage.

Appuyez sur ¥/ ™ pour parcourir les modes Standard, Dynamic, Mild et User.

Remargue: Vous pouvezr manuellernant modifier la valeur du confraste, de la luminosite, de la saturation, de

la teinte et de la metteté lors du mode dutilisatewr.

Contrasta/Luminasité/Saturation/Metteté/Telnte

Appuyez sur le bouton & /¥ pour sélectionner Foption, ensuite appuyez sur le bouton 1/ ™ pour faire

I ajustement.

Contraste Ajustez Iintensité de surbrillance dimage, mais lombre dimage est invariable.

Luminosité Ajustez la sortie de fibre cptique de lNensemble d'image, cela affectera la zone sombre d'image.

Saturation Ajustez la saturation de couleur en fonction de vos preférences.

HNetteté Ajuster le pic dans les détails diimage.

Teinte (ssulement pour NTSC)  WHilisation pour la compensation de couleur modifieée avec la transmission

dans le code NTSC.

Consealls: Dans le mode de visualisation, vous pouvez appuyer sur le bouton PMODE pour parncourir

rapidement les modes d'image.
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Température de couleur

Changez |la couleur dérivée globale d'image.

Appuyez sur le bouton & /Y pour sélectionner la temperature de couleur, ensuite appuyez sur 4/ ¥
pour parcourir les options:

Mormal Sans ajustement

Cold Augmentez le ton bleu pour le blanc.

Warmn Augmentez le ton rouge pour le blanc.

Ratio d'aspect

Changez manuellement le ratio d'aspect dimage.

Appuyez sur ke bouton AT pour sélectionner le ratio d’aspect, ensuite appuyez sur le bouton 47
pour parcourir les options:

16:8 (par défﬂut], Foom 1, foom 2, Auto, 4:3

Reéduction de bruit

Pour filtrer et réduire le bruit dimage et ameliorer la qualité d'image.

Appuyez sur ke bouton AT pour sélectionner la reduction de bruit, ensuite appuyez sur /A pour
parcourr les options:

Off Sélectionnez-le pour désactiver la detection de bruit vidéa.

Low Deatecter et réduisez le bruit vidéo faible.

Middle Détectez et réduisez le bruit vidéo modéré (par défaut).

High Détectez et réduisez le bruit vidéo ameliore.
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Menu de son

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton AT pour sélectionner SOUND dans le menu principal.

1. Appuyez sur le bouton & /'Y pour sélectionner 'option gue vous voulez faire I'ajustement dans le
menu SOUND.

2. Appuyez sur le bouton OK pour faire I'ajustement.

3. Aprés que volre ajustement est terming, appuyez sur le bouton Enter pour faire I'enregistrement et
retourner au menu précedent.

Mode de son
Appuyez sur le bouton ATY pour sélectionner le mode de son, ensuite appuyez sur <4/ pour parcourir

l=s options:

Standard Produisez un son éguilibré dans tous les environnements.

Music Conservez le son d'origine. C'est bon pour les programmes musicaus.
Maovie Améliorez les aigus et les basses pour une riche experience de son.
Sports Améliorez la voix pour le sport.

User Sélectionnez-le pour personnaliser les paramétres de son.

Dans le mode d'ufilisateur, vous pouvez manuellement ajuster la fréequence de son dans la plage:
120H=z, 500H=z, 1.5KH=z, SKHz, 10KH=

COMSEILS: Dans le mode de visualisation, wvous pouvez appuyer sur le bouton SMODE pour pancowrir
rapidement les modes de son.

Balance
Appuyez sur le bouton Y/A& pour selectionner PNopfion, appuyez sur le boutom -4/# pour faire
Fajustement.

Miveau de volume automatique

Cela réduit automatiqguement la différence entre les volumes de chaine et les volumes de programme.
Appuyez sur les boutons ¥/ A& pour selectionner le niveau de volume automatique, ensuite appuyez sur
le bouton «/® pour sélecticnner Factivation ou la désactivation.

Son surround

Appuyez sur les boutons W/ & pour sélectionner le son surmound, ensuite appuyez sur le bouton A/
pour selectionner Mactivation cu la désactivation de Sumound.
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SPDIF mode
Appuyez sur les boutons W/ pour selectionner le mode SPDIF, ensuite appuyez sur le bouton =ik
pour selectionner OFPCMAuto.

AD commutation (description audio)
Appuyez sur les boutons W/ & pour sélectionner AD commutation, ensuite appuyez sur le bouton A/
pour sélectionner I"activation ou la désactivation.

AD volume [volume de description awdio)

Lorsque AD commutation est activée, appuyez sur les boutons ¥/ & pour selectionner AD volume, ensuite
appuyez sur le bouton -A/# pour ajuster le volume de description audio.
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Menu d'heure

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton AT pour sélectionner TIME dans le menu principal.

Appuyez sur le bouton &/Y pour sélectionner I'horoge, ensuite appuyez sur OK pour ouvrr le
SOUS-Menu.

Appuyez sur le bouton &J/Y pour sélectionner chaque entrée, ensuite appuyez «A/F pour ajuster la
date, le mois, lFannee, heure et la minute.

Heure d'extinction

TV entrera automatiqguement dans ke mode veille 3 ce moment

Appuyez sur le bouton &Y pour sélectionner I'heure d'extinction, ensuite appuyez sur OK pour ouvrir
e sSoUS-rmenu.

Appuyez sur le bouton A/Y pour sélectionner lewre d'extinction, ensuite appuyez sur /@ pour
parcourir les options:

Once, Every Day, Mon.~Fri., Sat ~5Sumn., Sunday.

Appuyez sur le bouton &Y pour sélectionner Hour, ensuite appuyez sur /# pour ajuster Mheure.
Appuyez sur le bouton AT pour sélectionner Minute, ensuite appuyez sur 4/ pour ajuster la minute.

Heure d'allumage

TV dans le mode veille sera automatiquement démarre 3 ce moment

Appuyez sur le bouton &/Y pour sélectionner Mheure d'extinction, ensuite appuyez sur «A/# pour
parcourr les options:

Once, Every Day, Mon.~Fri., Sat.~Sun., Sunday.

Appuyez sur le bouton AT pour sélectionner Hour, ensuite appuyez sur /B pour ajuster leure.
Appuyez sur le bouton &/W pour sélectionner Minute, ensuite appuyez sur 4/ pour ajuster la minute.
Appuyez sur le bouton &/Y pour sélectionner la source, ensuite appuyez sur A/® pour sélectionner la
source a activer.

Appuyez sur le bouton &Y pour selectionner la chaine, ensuite appuyez sur A/® pour la chaine,
ensuite appuyez sur +4/# pour selectionner la chaine & activer.

Appuyez sur le bouton A/Y pour selectionner le volume, ensuite appuyez sur «A/® pour configurer le
volume utiliseé lorsque TV est activé.



Minuterie de sommeil

Appuyez sur le bouton & /W pour sélectionner la minoterie de sommeil, ensuite appuyez sur «A/# pour
parcourir les options:

Off, 10min, 20min, 30min, 80min, B0min, 120min, 120min, 240min.

TV sera ateint aprés que le temps réglé est passé.

Mode de veille automatique

Appuyez sur le bouton &/ pour sélectionner le mode de veille automatigue, ensuite appuyez sur /#
pour parcourir les options:

Off, 3H, 4H, 5H.

Si le bouton de telecommande n'est pas appuye, TV sera aulomatiguement &teint aprés le temps
préréglé. Appuyez un bouton pour re-configurer la minuterie.

Zone horaire
Appuyez sur le bouton &Y //# pour sélectionner la zone horaire, ensuite appuyez sur Meénu pour

refoumer au menu d’ heure.

Fuseau horare

Copenhaguse GMT+1 Madrid GMT+1 Prague GMT+1

Ljubljana GMT+1 Dslo GMT+1 Bratislava GMT+1

Lusembourg GMT+1 Paris GMT4] 1 geme GMT+1

3 sdiackan ET} sél=ction ™™ Retowr

Minuterie OSD

Appuyez sur le bouton AW pour selectionner la minuterie OSD, ensuite appuyez sur /B pour
parcourir les options:

5,10, 14, 20, 25, 30, Always.

Cette oplion contrdle la durée dont les menus OSD [affichage sur I'écran) resteront sur Pécran aprés
qu'un bouton est appuye. Si Always est configure, OSD est toujours affiche sur Mecran jusgu'a ce que
vous appuyiez sur le bouton Exit



Menu d’option

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton 4/® pour sélectionner SETUP dans le menu principal.

Langage OSD

Salectionnez le langage pour le menu OS0. Le langage par défaut est I'anglais.

Appuyez sur les boutons W/& pour sélectionner le langage OSD, ensuite appuyez sur OK pour ouvrir ke
SOUS-MEn.

Appuyezr sur le bouton W/ A/4/P pour sélectionner le langage, ensuite appuyezr sur Menu pour
refourner au menu doption.

Deutsch

Espanol

B2 siecion £ selection

Langage TT
Appuyez sur les boutons W/ A& pour sélectionner le langage TT, ensuite appuyez sur <A/# pour parcourir

k=s oplons:
West, East, Russian, Arabic, Persian.
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Langage audio

Appuyez sur W/A& pour sélectionner le Langage audio, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer
dans le sous-menu.

Appuyez sur le bouton ¥/ A/-4/® pour séleclionner le langage audio.

Appuyez sur Menu pour retournier au menu d'ocption.

English

Dansk

EAARULET talang

B3 Sidection ED) & juster = Retour

Langage de sous-titre

Appuyez sur W/ & pour sélectionner le Langage de sous-titre, ensuite appuyez sur le bouton DK pour
entrer dans le sous-menu.

Appuyez sur le bouton ¥/ A//# pour sélectionner le langage de sous-titre.

Appuyez sur Menu pour retourner au menu d'ocption.

et st s 2

2eltach B4 dnmuikn

ER séssrten ET) & funte

Malentendant
Appuyez sur les boutons Wik pour selectionner le malentendant, ensuite appuyez sur A/ pour
selectionner I'activation ou la désactivation.



Systéme de fichier PVR

Configuration pour la fonction d'enregistreur vidéo personnel. Un dispositif USE (la clé USBidispositif en
pouce ou le disgque dure doit étre connectée & TV, la taille maximale est 1TE formaté en FAT3Z ou
NTFS).

Appuyez sur les boutons ¥/A& pour selectionner le systéme de fichier PVR, ensuite appuyez sur le
bouton OF pour entrer dans le sous-menu.

Si vous avez plus d'un dispositif USE connecté, appuyez sur OK pour sélectionner le disque.

Appuyez sur les boutons W/ & pour sélectionner la verification du systéme de fichier PVR, ensuite
appuyez sur DK pour entrer.

Cela verifiera le format, la vitesse et la taille USB.

Select. disgue G

Veérifier systame de fichiers PVR  Demarrer

Farmat

Talle de timeshift

Limite d'enregstremeant

= Sélectian = Fekou

Format

Appuyez sur les boutons ¥ /A pour selectionner le format, ensuite appuyez sur OK pour entrer dans le
SOUS-THENU.

Cela vous indiquera la durée maximale denregistrement pour les enregistrements SD et HD, et vous
permetira de formater (effacer tous) le dispositif.

ATTENTION: Le formatage de dispositif supprimera définifivement fous les fichlers dans le dispositif, ce
n'est pas seulement les enregistrements de TV

Taille de décalage temporel

La taille de décalage temporel définit la quantité d'espace disque pouvant étre utilisé pour Fenregistrement de
décalage temporel, c'est-d3-dire combien de temps vous pouvezr mettre en pause ou rembobiner wn
enregistrement en direct.

Appuyez sur les boutons ¥/ A pour sélectionner la taille de décalage temporel, ensuite appuyez sur DK
pour entrer dans le sous-menu.

Appuyez sur <A/ pour ajuster la taille entre:

0GB Décalage temporel désactive

512MEB 14 mins pour le temps d'enregistrement 50, 4 mins pour le temps d'enregistrement HD.

1GB 28 mins pour le temps d'enregistrement S0, 8 mins pour le temps d'enregistrement HD.

Limite d'enreglstrement libre
Appuyez sur les boutons /A pour sélectionner la limite d'enregistrement libre, ensuite appuyez sur
-4/ pour ajuster e temps d'enregistrement manuel entre 1 heure et 8 heures.



Réinitialisation

Cela réinitialisera TV 4 la configuration d’usine par défaut.

Appuyez sur les boutons W/ & pour sélectionner la réinitialisation, ensuite appuyez sur le bouton DK
pour entrer dans le sous-menu.

Appuyez sur 4 pour confimer que vous voulez faire la reinitialisation ou appuysz sur B pour
Fanmulation.

HDMI CEC

Appuyez sur les boutons W/ pour selectionner HDMI CEC, ensuite appuyez sur le bouton OK pour
entrer dans le sous-menu.

HOMI ARC Arret
Arret auto Marche

Auto TV on Marche

Device control Marche

Device List

H SeleECUnn ETa s Jusier

HDMI CEC Appuyez sur les boutons 4/ pour activer ou désactiver CEC Control.

HDMI ARC Appuyez sur les boutons 4/ pour activer ou désactiver Audio Receiver Control.
Ao Standby Appuyez sur les boutons «Af/# pour activer ou désactiver Device Auto Standby.
Auto TV On Appuyez sur les boutons A/® pour activer ou désactiver Auto TV Power On.

Device control Appuyez sur les boutons A/® pour activer ou désactiver Device comntrol.
Device List  Appuyez sur les bouton OK pour afficher la liste de dispositif.

Iinstallation de premiére fois

Cela vous permet de redémarrer le processus de l'nstallation de premiére fois.

Appuyez sur les boutons /& pour sélectionner I' installation de premiére fois, ensuite appuyez sur le
bouton OK pour le démarage.

Ecran bleu

Lorsqufil est allumé, s'il n'y a pas de signal, I'ecran sera bleu. 5%l est &ieint, Pécran sera moir.

Appuyez sur les boutons /& pour selectionner I'écran bleu, ensuite appuyez sur le bouton <A/ pour
selectionner I'activation ou la désactivation.
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Menu de verrouillage

Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu principal.
Appuyez sur le bouton «/® pour sélectionner Lock dans ke menu principal.

1. Appuyez sur les boutons ¥/ A& pour selectionner lopfion que vous voulez faire 'ajustement dans le
menu du systéme de verrouillage.

2. Appuyez sur les boutons OK/-/# pour faire I"ajustement.

3. Aprés que volre ajustement est terminé, appuyez sur le bouton MENU pour retoumner au menu
precedent.

Systéme de verrouillage
Appuyezr sur les boutons W/A pour

Saick I'ancien mot de passe selectionner le systeme de wvermouillage,

- ensuite appuyez sur le bouton OK afin gque
BEaN :
les options restantes sont valides.
r be nouveayd mok e passe
I
Canfirrnes le mat de passe

1 11

4 Clair annuler e

Le mot de passe par défaut est D0DO.

Configuration du mot de passe

Appuyezr sur les boutons W/A pour
sélectionner la configuration du mot de
passe, ensuite appuyez sur le bouton OK
Vevillez saisr le mot de passe pour entrer dans le sous-menu  de
canfigurer le nouveau mot de passe,

Annuler &
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Verrouillage de chaine

Appuyer swur les boutons W/ pour
sélectionner le wvemouillage de chaine,
ensuite appuyez sur le bouton OK pour
entrer dans le sous-menu de faire la
sélection.

Appuyez sur |l bouton = pour vemouiller
ou déverrouiller la chaine.

Guide parantal
Appuyez sur les boutons ¥/ & pour sélectionner le guide parental, ensuite appuyez sur le bouton A/
pour selectionner la page qui convient & vos enfants.

Vemouillage de clé

Appuyer sur les boutons W/ & pour sélectionner le vemouillage de cle, ensuite appuyez sur le bouton
«i/® pour selecticnner I'activation ou la desactivation.

Lorsque ke vemouillage de clé est activé, les boutons & l'amiere de TV sont désactives.



1. Appuyez sur les boutons ¥/ & de télécommande pour sélectionner le mode d'hotel dans le menu de
varmouillage.

2. Appuyez sur les boutons OK de télécommande pour entrer dans le sous-menu.

3. Aprés que voire ajustement est terming, appuyez sur le bouton MEMU pour faire I'enregistrement et
retourner au menu précadent.

Mode d’hdtel
Appuyez sur les boutons ¥/ & pour sélectionner le mode d'hitel, ensuite appuyez sur le bouton A/
pour selectionner "activation ou la désactivation.

Verrouillage de source
Appuyez sur les boutons W/A pour sélectionner le vemouillage de source, ensuite appuyez sur le
bouton OK pour entrer dans le sous-menu de faire la sélection.

Source par défaut
Appuyez sur les boutons W/ A pour sélectionner la source par défaut, ensuite appuyez sur le bouton OK
pour entrer dans le sous-menu de faire la sélection.

Prog par défaut
Appuyez sur les boutons W/ & pour sélectionner Prog par defaut, ensuite appuyez sur le bouton A/
pour faire I'ajustement.

Il est disponible lorsque la source par défaut est TW.

Volume maximal
Appuyez sur les boutons ¥/A& pour selectionner le volume maximal, ensuite appuyez sur le bouton
-4/p pour faire I'ajustemeant.

Volume par défaut
Appuyez sur les boutons W/ A pour sélectionner le volume par défaut, ensuite appuyez sur le bouton
-d» pour faire I'ajustement.

Elimination de verrouillage
Appuyez sur les boutons W/ A pour sélectionner I'élimination de vermouillage, ensuite appuyez sur e
bouton OK pour réinitialiser ke réglage de verrouillage au réglage par défaut.



EPG
Appuyez sur le bouton EPG de télécommande pour entrer dans |la page de menu EPG.

Appuyez sur les boutons de navigation W/ & pour sélectionner le programme préfere.
Appuyez sur les boutons de navigation W/A& pour faire la commutation entre la colonne gauche et la
colonne droite.

Lorsque’un programme est mis en surbrillance

Appuyez sur le bouton ROUGE pour enregistrer le programme.

Appuyez sur le bouton VERT pour afficher les informations swr le programme mis en surbrillance.
Appuyez sur le bouton JAUNE pour enregistrer le calendrier.

Appuyez sur le bouton BLEU pour configurer un rappel.

LISTE DE FAVORIS

Lorsgue wous regardez une chaine, appuyez sur le m
bouton FAV de télécommande pour entrer dans le Taim L B
menu de la liste de favori. S

Appuysz sur les boutoms de navigation W/ A pour
sélectionner volre chaine préférée.
Appuyez sur le bouton OF pour confirmer la sélection.

REMARGLUE:

Pour ajouter unie chaine favorite, veuillez vous référer
aux opérations "DTV Mode > Channel > Programme
Edit"™.
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Sélection rapide

lorsque vous regardez une chaine disponibie, [T
appuyez sur le bouton OK de t8lécommande pour o
entrer dans la page de menu de la liste de chaine.

Appuyez sur ke bouton de navigation UP ou DOWN
pour sélectionner |a chaine préférée.

Appuyez sur le bouton de mavigation LEFT/RIGHT
pour selectionner un groupe de chaine.

Appuyez sur le bouton OF, pour confirmer la sélection.



OPERATION Médias

Remarmue: Avant d'utiliser le menu Média, branchez le dispositif USB, ensuite appuyez sur le bowton
SOURCE pour configurer la source dentrée 3 Média.

Appuyez sur le bouton /A pour selectionner Média dans le menu Source, ensuite appuyez sur ke
bouton QK pour entrer.

Appuyez sur le bouton /® pour sélectionner lNoption que vous voulez faire I'ajustement dans ke menu
principal Média, ensuite appuyez sur le bouton OK pour entrer.
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Menu de photo

Appuyez sur le bouton -/® pour sélectionner PHOTO dans ke menu principal, ensuite appuyez sur le
bouton OK pour entrer.
Appuyez sur le bouton Exit pour retourner au menu précedent et guitter le menu.

R e ]

Appuyez sur le bouton /® pour seélectionner ke fichier gue vous voulez regarder dans le menu de
sélection de fichier, ensuite appuyez sur le bouton media pour afficher fimage.

Lors de la mise en surbrllance dune photo que vous sélectionnez, les informations de fichier seront
apparues sur la droite et I''mage sera prévisualisée au centre.




Menu de musique

Appuyez sur le bouton -/ pour sélectionner MUSIC dans le menu principal, ensuite appuyez sur le
bouton OK pour entrer.
Appuyez sur le bouton Exit pour retourner au menu précédent et guitter le menu.

Appuyez sur le bouton «/® pour sélectionner le disque que vous souhaitez regarder, ensuite appuyez
sur le bouton OK pour entrer.
Appuyez sur le bouton /# pour sélectionner Poption de retour au menu précédent.

TEVE TrariE
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Menu de film

Appuyez sur le bouton <® pour sélectionner MOVIE dans le menu principal, ensuite appuyez sur le
bouton OK pour entrer.
Appuyez sur le bouton Exit pour retourner au menu précedent et guitter le menu.

Appuyez sur le bouton A/® pour sélectionner le disque que vous voulez, ensuite appuyez sur le bouton
OK pour entrer.

Appuyez sur le bouton média pour sélectionner ke film.

Appuyez sur le bouton Display pour sélectionner le menu dans le fond gue vous voulez exécuter,
ensuite appuyez sur le bouton OK pour faire l'operation.

Appuyez sur le bouton Exit pour retourner au menu précedent et appuyez sur le bouton Exit pour quitter
k= menu entier.

TR WA e T




Menu de texte

Appuyez sur le bouton -/ pour sélectionner TEXT dans ke menu principal, ensuite appuyez sur le
bouton OK pour entrer.
Appuyez sur le bouton Exit pour retourner au menu précedent et guitter le menu.

Appuyez sur le bouton /# pour selectionner le disque que vous voulez regarder, ensuite appuyez sur
le bouton OK pour entrer.
Appuyez sur le bouton A/® pour sélectionner Noption de retour de refoumer au menu précédent

Epmdah IT# Eni
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DVD

Le bouton DVD SETUP est appuyé pour entrer dans le menu de configuration DVD, uiilisez le bouton
Up et Down pour naviguer le menu et utiisez le bouton LefilRight pour changer les articles.

1. Page de réglage genéral

Fr o Foe 1 e

1. Affichage de TV
Certains disques DVD ont &té créés au format du ratio d'aspect 4:3. Pour voir e matériau dans son

mode d'origine, vous devez peut-8tre modifier ke ratio d'aspect.

Pan & Scan (4:3)

Les bords noirs & gauche et 3 droite seront visibles.

Boite aux lettres (4:3)

Le haut et le bas d'écran peuvent &tre noirs.

Large 16:9 (écran large)

Limage est en pleine largeur, mais il existe les zones noires en haut et 2n bas.

Langage OSD

Selectionnez le langage OS50 (Anglais par defaut).

Demiére meémorisation. ON/OFF.

Vious pouvez souhaiter que le lecteur se rappelle ou il a fini de lire un disque, ensuite retirez le disque.
Lorsgue wvous amétez e disque, ke lecteur se mémaoriser automatiqguement ke point qu'il a fini de jouer.
Lorsgue ke disque est réinsére, le lecteur se continue & partir du méme point.

2. Configuration audio
Lorsgue ke menu de DVD est affiche, le systéme DWVD se met automatiguement en pause. Appuyez a
nouveau sur SETUP pour continuer.

L ﬂ-lll';ll: AR e

A. Lorsgue le bouton de télécommande SETUP pendant la lecture de DVD, appuyez sur ~“/#F" jusqu'a
ce que ke menu suivant est affiché.

B. Appuyez sur le bouton "W/ 4" pour sélectionner les articles, ensuite appuyez sur le bouton OK pour
entrer dans l'article souhaite. Il a déja &té configure lorsque l'article souhaite devient rouge.

Remargue: Appuyez sur le bouton Left pour retourner au menu précédent.

C. Appuyez sur SETUP pour guitter le menu.

D. Les ariicles de menu sont comme les suivanis.
Downmix: Sélectionnez le mode downmice. Il y a seulement un article — sterea.
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6. Configuration de préférence

1.

2.

Type de TV
Type de TV: Séleclionnez le type de couleur parmi PAL, AUTO ou NTSC.

Audio

Veuillez sélectionner le langage préfére pour I"audio de DVD.

2)

2)

5.

Le langage sélectionne est atiribué & une pricrité élevée et peut donc étre automatiqguement adoptée
lorsque ke lecteur commence a lire un disque.

Les lamgages varient entre les disques, en fonction du DVD. YVous pouvez egalement sélectionner
les aufres langages en appuyant sur le bouton AUDID de télecommande.

Sous-titre

Sélectionnez ke langage preféré pour les sous-titres enregistrés sur les disgues.

Le langage selectionné de sous-tire est atiibue a une priorite elevee et pewt donc étre
automatiqguement adoptée lorsque le lecteur commence a lire un disgue.

Les spus-titres varient entre les disques, en fonction du DVD. Vous pouvez egalement sélectionner
les autres langages de sous-titre en appuyant sur le bouton SUBTITLE de télécommande.

Menu de disque:
Sélectionnez le lamgage préféré pour le menu de disque enregistré sur les disques.Ce choix se varie

enfre les disgues.

Parental

Z'est possible de restreindre la lecture de certains disques pour certain niveau sur les disques basé sur
leur 3ge. Par exemple, certaines scénes peuvent étre bloguées ou remplaces par les différentes scénes.
La fonction "Contrdle parental® vous permet de configurer le niveau de controle d'accés. Cette fonction
est protégeée par le mot de passe.

Remargue: 5i vous lisez les disques gqui ne supporte pas la fonction de contréle parental, le
lecteur DVD ne peut pas restreindre I'accés au disque.

6.

T.

Mot de passe
Changez le mot de passe gque vous souhaitez. Le mot de passe par défaut est 0000.

Reéglage par défaut

Restaurez le systéme de lecteur DVD aux réglages d'usine par defaut.

3
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Dynamigque est la différence entre e niveau maximal et le niveau minimal de son. Cette fonction est
genéralement utilisée lors de la lecture de programme a volume éleve |la nuit afin de ne pas déranger le
voisin. Cette configuration peut réduire ke volume de dynamo en conservant la gualte de tonalité
dorigine. C'est la plage, mesurée en décibels (dB), entre les registres de son les plus forts et les plus
faibles dans une piste sonore.



5. Configuration vidéo

1) HMettets:
Ajustez la nettete d'image.
2) Luminosité:
Sélectionnez "Luminosite” en utilisant le bouton ¥/ A", ensuite appuyez sur ENTER. Vous pouvez
ajuster la luminosite en appuyant sur le bouton =-4/#". Pour quitter la configuration de "Luminosité’,
appuyez a nouveau sur ENTER pour retourner.
3) Contraste:
Sélectionnez "Contraste” en ufilisant le bouton " Y/ A", ensuite appuyez sur ENTER. Vous pouvez
gjuster le contraste en appuyant sur le bouton “-4/#". Pour quitter la configuration "Confraste’, appuyez
& nouveau sur ENTER pour retoumer.

Dépannage

Probléme Solution
Il n'y a pas limage et le son. Vérifiez gque I'aimentation est branchée et allumae.
Limage est OK, mais il n'y a pas le son. Assurez que le volume n'est pas réglé au minimum ou en

sourdine. Eteignez le televiseur et raliumez-e.

La télécommande mne fait pas |e | Verfiez que la connection de batierie est comecte.

fonctionnement. Verifiez les batteries. Assurezr qu'il n'y a pas les
obstacles entre ke capteur de télécommande et TV,

Il n'y & pas ke signal de TV. Verifiez que la source est configurée a ATV ou DTV
Werifiez l'aétat de signal d’antenne.

Il n'y a pas le signal vidéo externe. Werifiez que la source est configurée a AV

Limage mangue de couleur ou est trop | Verfiez la configuration de couleur, de luminosité et de

sombre. confraste.

Toutes les chaines perdent de la couleur | Verifiez si lantenne est cassée, déconnectée ou

par intermittence. endommageée.

Mauvaise réception, perte de couleur Werifiez que la chaine est comectement réglée.

Rayures diagonales sur limage Le récepteur peut éire affecté par les interférences. par
exemple, lFémetteur de radic proche ou lNautre récepteur
de télévision.

Les images fantdmes sont appanues. La direction d'antenne peut &tre modifiée par ume

tempéte ou um wvent fork Les images fantdmes
proviennent du signal venant directement Pémetieur et
du signal réfléchi par une colline ou un grand batiment.
La direction d'antenne doit étre choisie pour éviter cetie

situation.
Les fichiers média USBE ne fonctionnent | Le lecteur flash formateé en FAT 32 est requis. Si
pas. nécessaire, il faut le reformater.
Le decalage femporel et PVR ne | Le lecteur flash formateé en FAT 32 est requis. Si
fonctionnent pas. nécessaire, il faut le reformater.
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Résolution des pannes

Si I'écran ne fonctionne plus ou gque la performance se détériore nettement, procédez aux veérfications
suivantes. Pensez & vérifier les périphériques afin de répérer la source de la panne.
Si Mécran ne fonctionne toujours pas comme il le devrait, appelez le service d'assistance telephonique.

Pas de courant
- Veérifiez tous les raccordements au téléviseur.
- Appuyez sur la touche de mise en marche ou la touche de mise en veille de la télécommande.

Pas dimage ou de son

- Veérifiez que le téléviseur est bien branche et sous tension.
- Veérifiez que 'antenne est bien branchae.

-  Testez le fonctiocnnement avec un autre programme.

Mauvaise qualité dimage

- Verifiez le raccordement de l'antenne.

- Vérifiez que la chaine est comectement réglée.

- Modifier les paraméfres d'image: luminosité, couleur, netteté, confraste, nuances.

- Veérifiez que le téléviseur ne se trouve pas trop prés d'appareils electriqgues qui pourraient provoquer
des interférences radio.

Pas de couleur

- Réglez le paramétre de couleur.

- Veérifiez que le programme est bien diffusé en couleurs.
- Verifiez que la chaine est comectement réglée.

Le téléviseur ne repond pas aux commandes de la t&lécommande

- Veérifiez que I'espace entre |a télécommande et le téléviseur n'est pas obstrus.
- Veérifiez que |a télécommande se trouve dans la portée de fonctionnement.

- Veérifiez que les piles de la iglécommande ne sont pas usées ou en fin de vie.

Ce téléviseur est congu pour une utilisation domestique et enregistré comme étant sans danger pour les
ondes electromagnetiques. Vous pouvez donc l'utiliser partout ol vous le souhaitez.

Information consommateur

ANTARES DIFFUSION
185, MONTEE DE GRAVETAN, 38540 SAINT JUST CHALEYSSIN France
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Spécifications techniques
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ANTARICN

TVLED HD 18,5P
TVLED DVD HD 18,5P
TVLED FHD 21,5P
TVLED DVD FHD 21,5P
TVLED DVD FHD 23,6P

Model No.: TV1912/TV1931/TV1941
TV2213/TV2221/TV2250/TV2410

INSTRUCTION MANUAL

ARl

/ T\ : =

Read all of the instructions before using this TV and keep the
instruction manual in a safe place for future reference.
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Caution

The lightening flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle
is intended to alert the user to the presence of un-insulated “dangerous
voltage” within the products enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to the persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intend to alert the
user to the presence of important operating and maintenance (servicing)
instructions in the literature accompanying the appliance.

Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components which can be recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end-
of-life should be disposed of separately from your household waste.
Please dispose of this equipment at your local community waste collection/
recycling centre.

In the USA there are separate collection systems for used electrical and
electronic products. Please help us to conserve the environment we live in!

This unit complies with European safety and electrical interference
directives.




Safety Information

To ensure reliable and safe operation of this equipment, please read carefully all the
instructions in this user guide, especially the safety information below.

Electrical ngnt;

= The TV set should only be connected to a mains supply which matches that stated on
the label on the mains adaptor.
+ To prevent overload, don't share the same mains supply socket with too many other
itemns of equipment.
- Do not place any connecting wires where they may be stepped on or tripped over.
- Do not place heavy items on the leads, which may damage them.
- Hold the Mains plug, not the wires, when removing from a socket.
- During a thunderstorm or while leaving the TV for long periods, disconnect the aerial
(if outdoor) and mains adaptor from the supply.
- Do not allow water or moisture to enter the TV or mains adaptor. Do NOT use in wet
or moist areas such as Bathrooms, steamy kitchens or near swimming pools.
* Pull the plug out immediately, and seek professional help if:
- the mains plug or cable is damaged.
- liquid is spilt onto the set, or if it is accidentally exposed to water or moisture.
- anything accidentally penetrates the ventilation slots.
- the set does not work normally.
- Do NOT remove the safety covers. There are no user serviceable parts inside.
You may invalidate the warmanty. Qualified personnel only are permitted to service
this apparatus.
- To avoid battery leakage, remove exhausted batteries from the remote control
handset, or when not using for along period.
- Do NOT break open or throw exhausted batteries on a fire.

Physical safety

= Do NOT block ventilation slots in the back cover. You may place the TV in a cabinet,
but ensure at least Scm (2") clearance all around the unit.

= Do NOT tap or shake the TV screen, you may damage the intemal circuitry. Take good
care of the remote control, do not drop it or allow it to come into contact with liquids.

= To dean the TV use a soft dry cloth. Do NOT use solvents or petrol based fluids. For
stubborn stains, you may use a damp soft cloth with diluted detergent.



Accessoires

Usars Manual

._

Adaptor

DC cable

{Only for TV1912/TVZ221/MV2213/TV2410)

* Note: The configuration of the components may look different from the following lllustration

Technical Specification

Ballories

- Model V1931 V19121941

- TV System PAL BG/DKN SECAM BGIDK L' | PAL BG/IDKN SECAM BG/DK LI
- Screen Size 18.5" inch (diagonal) 18.5" inch (diagonal)

- Resolution 1366x768 1366x768

- Aerial input 75 0 (unbalanced) 5 0 (unbalanced)

= Audio output power 2x3IW 2X3W

= Power Consumption 12V === 3 A I6W 12V =—— 1A 36W

- Model TV2Z2AATV222MV2250[ TV2410

- TV System PAL BG/DKN SECAM BGIDK LU | PAL BG/IDKA SECAM BG/DK LI
- Screen Size 215" inch (diagonal) 23.6" inch (diagonal)

- Resolution 19201080 1920x1080

- Aerial input 75 0 (unbalanced) 5 0 (unbalanced)

= Audio output power 2x3IW 2x3W

- Power Consumption 12V ——= 3 A I6W 12V —— 3 A 36W

Remote Control
Type

Control distance
Control angle

infrared

5m
30° (horizontal)
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Product Introduction

Front View

[
i l INFUT NENL IEHFUT MENLU
; L
]
T
g i
i 1 ' ! Il VOL+ VOL. VOL+ VOL-
B R | |
1 ;I I
|
Led Indlcater Ramote Conitrol window {Without DVDY {'With DAVDY

(Wiirisp chisar |

# (IR) Infrared Receiver: Receives IR signals from the remoie contral.
{Power on/Standby) LED Indicator; Press POWER fo turn on and off,

Indicator on{Red) Standby mode
Indicator on{Green) Power on mode

The affactive receiving range for the signal is 5-8 metres from the front of tha
remate controd window, and 30" to the left or right side and 20° above or balow
thee comirol window

INPUT: Display the input source menu.
MENU: Display/exit the OSD menu.
CH+/-: Scan through channels.
VOL+/-: Adjust the volume.

PLAY: Play/pause the disc playing.
EJECT: Eject the disc.

& : Tumn onfstandby the TV sat.



Raccordements

POWER: Connect to the mains adaptor.

Coax: Digital output to AV receiver.

HDMI: Connect it to the HDMI of DVD or other equipment.
Audio Out: Connects to the AUDIO OUT ports of an audio device.

RF: Connect antenna or cable 75 Ohm coaxial to receive TV signal.

(): Connect it fo your headphone or other audio equipment.
USB: Connect to USB device for multimedia and PVR.
Common Interface: Cl slot.

Mini YPbPr: Connect it to the YPbPr video output terminal of DVD with the Converter cable.
Mini AV: Connect it to the audio & video output terminal of DVD with the Converter cable.

(Audio terminals are shared with YPbPr)

POANWER Coax HO#AH HDOMIZ WIDED L R DnE-8M 2 CABHTZ n
B @ = =™ 0 @ @ ® ® @
uead .l:'.a:hm'rru-nhﬂ::fhu: ==k
|
. Ml YFEFr  Minl AV [
L




Remote Control

(Without DVD)

[roweEnl
Turms the TW on |standbyjand off.
Irancasaial
T Hicamy 42 selact
[rraooe]
Sefert the different pichure mode dinschiy.
[nuramen[o-=] 1
Prass thase butiors to anber dforent
channels.
[Recaw ]
Swttch back snd front betaesn the current
mnd previous chennels.
[rreeze]
Ta freszs oarrent pechurs
[ ReD GREEN, vELLOW, Cran ]
Used to seect the coresponding coloured
iberre @n the scneen during, 0TV mode.
Ie=sl
Pres to degplay EPG mdformatsan
[Electronic Program Suide].

(50T} |
Display the 0SD menasjo screen cispiay].
[oesPuay]
Preis this Button 1o dmplay the
information on carrent input
Dvoa+heo-1
Adjust the volume.
[=nl
¥ 1: Fress this button to PLAY or PALISE.

(4] [w]

Plary fast backwardforaard. [MEDIA/DVD)
[Hown]

HOLD Om or OfT the cumrent page display in

Telatmyt misde.
[=zEl

Change the size of display in Telskext mode.
[srase]

Display & sub-page ol Bgper agticns,
[TsmiFT]

Press the button to parse current

CTV program amnd Start recording.
[susTme]

Lalact subtithe |anguagsDVD)
[avmol

Fricks 1R Butban an PC chaanel 1o

correct automatically.

Lirur]

INPUT maade canversian bulon
[asrecT]

Sajact different mne
[sronE]

Select the different sound mode directly.
[-~1

Fress to change the channel Bt

[Favl
Fanwoiaritn program chasmnl uttan.

[TviRamso]

Fress to switch betwesn DT and radio programs.

Isieer]
Set the slesp Hmer

w0/ wfoxl
ABow you to revigate the on-moreen
marars and adjast the system settings
Lo your prefenence.

[exr]
Fress EXIT bo =xit rreemy of subs e

[nnmeE]
Switrihes the soursd on or ofT.

[osfon
Creangze the channel.
Iml
Stop the disc.

[raia] [epal

Flay previousnext media e [MEDLA/DVD)
[rEvenL]

Reweal or Hide the hidden wonds.

[mpex]

Press bo return to the indexdinitial page
[l

Fress to burm the teletext Om and OfF.
[aumol

Sebect Audio mode.

[rec]

Press to reonrd the program immediatehy.
[Fvml

FWR List.



Remote Control

ANTARICN

(With DVD )

i [POWER]

Tizrna the TV on {siardby} and off .
= [INPUT ] ;

THPIT mpds o, sruran Batee
o [ HICAMUAD |

TV MicamAZ seiect
« [ASPECT ]

Solool @ nrent siza
= [PHODE]

Ealact the diferant pkohera mode direcy.
o [amoDE ]

Salecl e dilfaden| #oune mada diractly
= [ MUMBER (0-3)]

Prase idnss Sutian fo arar digits Thaas tutons for

dirgol @EoaRE L UEe & akaniel b 6 1er Ehind el ALTEal
for bath AT and OTY or snier paneseard for Parenisl lock

® [=l=]
Praas ta chamgs the ceannal il

= [RECALL]
Sowity i nd browl bwbvsec B v @nd i
chornedd

=[ FAN ]
Favacisrile program chamned batioe

= [FREEFE]

Ta besidn carrar piciun
= [TWRADIOE

Praden b dral bl babwaan DTV and mdis prograsia
« [ANGLE]

Press fo chaese a difterent angie.
= [LANGUAGE]

Press o choose a diferrent language{Dn0)
= [OWD TITLE]

=0 te the: Hde menu of OVDL

= [DWD SETUP]
0D menu sedup.
= [0V MENL ]
Aaocirki E S BITEES TE L
= [RED,GREEN YELLOW,CYAN]
Usiedl | & 50l 021 @ orred@onding ool s nes
e on e scresn daring DT mods,
= [SLEER]
Zultha glesp Himer
= [EPG]
Prass o dlapleey EPG infarmiatisn{Elasinenic
Fregram Guidal,
o[ afwfafe! OK]
Allow you bo navigabe the on-soreen menus and
adpast the sysiem setlings to your preferenca.
w [ MENL]
Diaplay e QSO manua(on acrasn diapiay),

= [EXIT]
Frives EXIT o axi mieu of sub mang

« [DisPLAY ]
Prass this bution to display tha information
on current nput

& [MUTE]
Swiohes tha sound on or ol
& [VOLHADL-]
Aust tha woluma.
w [CHSCH-1
G P crannal
« [l
MI- Prass thla bultan 1o PLAY af PALISE
= [l
Blap lha diss
sfe][m]
Play fasd backwandfarvand (MEDADYD)
& [ma ][]
Play praviousdnont modia file | MEDIATVD)
= [HOLD]

HOLD O af OF thi curen! piga Stipliy in Tebatasd roda

= [REVEALJ
fRavanl o Hids 8 Fidden some
= [BIZE]
Chargs the e of deplay in Tamiecd mode
& [INDEX]
Prass o reum o tha indainfal page.
= [5.PAGE]
Cisplay a sub-pago of vpper opdons.
= [TTX]
Prass o fam S Telebasd On and O
= [[a-B]
sal A-airmd poind 8. [MEDIWTYD)
= [T.SHIFT]
Prass s buflos |0 passs ciment 0TV
program and star recording.
“[al
Ejsct in DV Sonaron
= [ALFTO]
FiC: chpen ed | i pa & aariomabi o el isratisn shoricuis
= [REPEAT]
Prass o changs o playing mede
= [SUBTITLE]
Salaol suttide language DV
« [REG]
Prass o peosnd B progroem immedotek.
= [LIST]
Displaya thie chisnnal sl



( First Time Installation )

Connecting a TV aerial or satellite dish to your TV

Te use with a satellite dish (for Freesat or other DVB=-5/32 channels)
Connect your dish to the TVs input marked “ANT IN DVB-5/52°,

To use with an aerial (for Freeview, Saocrview etc, or other DVE-T2 channels) m
Connecta TV Aerial to the TVs input marked "ANT IN DVB-C/T2",

First Time Installation
When you first turn your TV on you will see the First Time Installation screen, you can also start
the first time installation procedure by pressing the menu button and using the <1 / = buttons to

mova to the setup menu and then use the * § & bultons to select *First Time Installation™ and press OK.

Select Language
Press « / & button to select the language to be used for menus and messages.

Select Country

Press v/ & button to highlight country manu,

Press A / » button to select the country you are in,
Press the OK button,

First Time Installation

Country France

B2 Return E3 ok

Salect Connection Type

Press v [ & butfon to highlight TV Connection manuw,

Fress - / = button fo select the type of connection you are using.

Antenna for use with a TV antenna (Freeview, Sacrview etc.)

Satellite for use with a satellite dish (Freesat or other free=to=air satellite TV)
Cable for a cable television service.

Set Tune Type ta DTV

Press the OK button,



To use with a satellite dish (DVB-52 eg. Freesat.)

Load the preset channel database

On the “Satellite AutoTuning Setting” menu leave the Scan Mode set to Mormal Scan and press OK

Prass < / = button to select the satellite to use, eg. ASTRA ZE,2F.2G for the UK Fressal service.

Move down to Scan Mode and use the - / & button to select Pressi,

Move down fo Search and press the OK bution,

When you see the message "Do you wanl to start Satellite Avtoscan” press the left arrow button to confirm,
Wail for the Database to be imported, when finished the TV enters viewing mode.

Prass OK to view the channel list.

Fress the GREEM bution to selact the satellite list, highlight the satellite you wish to view channels for

and press OK

To perform a fresh aulo scan or blind scan see page 7

To use with an asrial [DVB«T2 ag. Freeview, Saorview atc.)

Wait for tuning to finizh and then the TV enters viewing mode,
Press OK Lo view the channel list.

Channel Tuning

0 Programme

0 Programme

0 Programme

0 Programme

UHF CH 22 {DTV}]

Please press MENU kKey 1o exit




( SELECT INPUT SOURCE )

HOR
HORAL2
Media

| e, [

Press the SOURCE bullon to display the input source list,
Press ¥/ & or OK butlon to select the inpul source you wanl,

Press DK button to enter the input source or press the EXIT button to quil.

The available inputs are:

DTV: Digital TV with an aerial (DVB=-T2 ag. Freeview, Saorview alc.)

Cable: For cable TV services oulside the UK

Satellite: Forusa with a satellite dish (DVB=52 ag. Fraasal.)

ATV: Analogue TV with an asrial.

AV: For connection of a composite video and audio signal to the Mini AV socket,
YPbPr: For connection of a componant video signal to the Mini ¥/Pb/Pr sockel,
DVD: For playing a DVD or CD using the built in DVD player.

PEC: For connection of a computer to the VGEA socket,

HOMI1: Forthe HOMI 1 sacket,

HOMIZ: Forthe HDMI 2 socked.

Media: For playback of media connection to the USB socket on the side of the TV,
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( Main Menu Operation

Channel Menu

Press MENU bulton to display the main menu.
Prass 4 / & button to select CHANMNEL in the main menu.

In Antenna Source,

1. Fress ¥ / & button to highlight the option that you want to adjust in the CHANNEL menu.
2. Press OK butten Lo select the highlighted option.
3. After finishing your adjustmeant, Press Menu button to save and return ta the pravicus meanu,

Auto Tuning
Press ¥/ & bulten to select Aulo Tuning, then press OK button to enter,
Select the correct country and press OK,

Tune Type DTV + ATV

Ausiralia Cenmark

Alstria

France

= Returp

1



To skip ATY tuning and move straight on to DTV tuning press the MENU bulton followed by the left arrow.
Channel Tuning

TV - 0 Programme

OTvV : 0 Programme Do yvou wankt o exit tumng?

Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme

0 % 43.25 MHz {TV)

Please prass MENL key to skip

Channel Tuning

TV : 1 Programme
DTV : 4 Programme
Radia : 0 Programme

Data : 0 Programme

54 % WHF CH & (DT

Flease press MEMU key to exit

ATV Manual Tuning
ATY Manidal Turirg Eluraga to
Storage To 1 Selthe channel numbar.
Sourd Syskem BG Sound System
. . Select the sound system
Color Syshem PAL
Currant Colour Systam
e Select the colour system
Seardch (Available System: ALUTO, PAL, SECAM )
Fine-Tune Fine-Tune

Adjust the frequency of the channel finely.

Search
Start searching channel.
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DVE-T Manual Tuning
Press ¥ / & bulton to select DVB-T Manual Tuning, then press OK bulton lo enter sub-menu.
Press « / & bullon to select channel, then press OK bullon to search program,

Program Edit ([reordering the channel list)
Press ¥/ A& bulton to select Program Edit, then press OK butten to enter sub-menu.

Programme Edit

1 OME HO L= The three colored keys are shortcut keys for programming

2 TEM Digital the channel.
3 ONE HD

4 ONE Digital First press +/« to highlight the channel you want to select, then:

Press the Red button to delete the program in the list.

Press the Yellow button to move the channelin favourite list.

Press the Blue button to skip the selected channel.

Press Fav button to add or remote the channel to your favourite list,

(Your TV set will skip between these channels automatically
when using CH+/=to view the channels.)

13



The CHAMMEL List in Satelite Source.

Auto Tuning
Fress * [ & button fo select Auto Tuning, then press OK button to enter,

Sabefite AuboTining Sefting

(L/59Ku_HOTERD 138,01 3.

Press MENU button to bring up the main manu,
Highlight *“Channeal” using navigation buttons and prass OK.
Then highlight *Auto Tuning™ and press OK Lo entar.

Satellite: Select an available satellite.,
Channel Type: Seleclt a channel type.
Service Type: Select a service type.
Scan Mode: Selecl your scan mode.
Unicable: Salect Off

Select Search and press OK.

Channel Tuning

DTY : 0 Programime

Radia 0 Programmeé

Data . 0 Progr armimie

Walting HGTBIRD 5.7 A8

Flease press MENU key to exit
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Satellite Edit
Press = § « button fo select Satellite Edit then press OK button fo enter.

KU_AS

| Ku HLESAT 141, 10

58] Ku EUTELSAT W3A

Ku_ELITELSAT ‘W1
»4] RU_BAL -2 3 A ELHU

| Ku_EUTELSAT SESAT

Highlight the satellite to edit and press OK,
Select the field to change and the « / » buttons to change the settings.

Tone 22KH

T e rndhisy
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Picture Menu

Press MENU button to display the main menu,
Prass «d ! » button to select FJCTURE in the main menu,

1. Press v/ & button to select the option that you want to adjust in the PICTURE menu.
2. After finishing your adjustment, Press MENU button fo save and return back to the previous menu,

Picture Mode

Prass * | & button to select Picture Moda.

Press [/ # to cycle though the modes Standard, Dynamic, Mild and User.

Mote: You can change the value of contrast, brightness, saturation, tint and sharpness I'I‘Ii?ll'lui?l"}' when sal
lo User mode.

Contrast! Brightness/ Saturation/ Sharpness/Tint

Press * / & button to select oplion, then press =/ #» button to adjust.

Contrast Adjust the highlight intensity of the picture, but the shadow of the picture is invariable.
Brightness Adjust the oplical fiber output of the entire picture, it will effect the dark region of the picture,
Saturation Adjustthe saturation of the colour based on your own like,

Sharpness  Adjust the peaking in the delail of the picture.

Tint (NTSC only) Use in compensating color changed with the fransmission in the NTSC code,
TIP: In viewing mode you can press PMODE butten 1o cycle through the picture modes guickly.
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Collor Temp

Change the overall color cast of the picture,

Press v/ & bution to select Colour Temperature, then « / » to cycle through the options:
MNarmal Mo adjustment

Cold Increases the blus tone for the whits,

Warm Increase the red color for the white.

Aspect Ratio

Manually change the aspect ration of the picture

Press * | & bution to select Aspect Ratio, then « / & to cycle through the options:
16:9 (default), Zoom1, Zoom2, Auto, 4:3

Noise Reduction

To filter out and reduce iImage noise and improve picture guality.

Press ¥/ « butlon to select Moise Reduction, then < / # to cycle through the optians:

off Select to urn off vides nolse detection.

Low Detect and reduce low video noise.

Middle Detect and reduce moderate video noise (default)
High Deatect and reduce enhanced video noise,
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Sound Menu

Prass MENU bulton to display the main menu.
Prass 4 / # bullon lo select SOUND in the main manu.

1. Press ¥/ & button to select the cplion that you want to adjust in the SOUND menu.
2. Prass OK button to adjust.
3. After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous meanu,

Sound Mode

Prass */ &« button to select Sound Maode, then < / # to cycle through the options:
Standard Produces a balanced sound in all environments.

Music Fresarves the original sound, Good for musical programs.
Movie Enhances treble and bass for a rich sound experience,
Sports Enhances vocals for sports,

User Select to customise sound settings,

In User mode you can manually adjust the sound frequencies in the ranges:
120Hz, 500Hz, 1.5KHz, 5KHz, 10KHz

TIP: In viewing mode you can press SMODE button to cycle through the sound modes quickly.

Balance
Fress ¥/ 4 button to select aption, Press « § = bulton to adjust,

Auto Volume level
This reduces the differance between channegl and pregramme volumes automatically
Fresa ¥/ & buftonto se|lect Auto Volume Level, then preas « [ & button to select On or OFF,

Surround Sound
Press ¥ / & buftton to salect Surround Sound, then press <A / » button to select Surround or OFf,

SPDIF Mode
Prass ¥ / & bulton to select SPDIF Made, then press 4 [ ® button to selact Off / PCM [ Aute.

AD Switch (Audio Description)
Press ¥/ & bulton to select AD Switch, then press < / & bulton to select On or Off.

AD Velume (Audio Description Volumae)

When AD Switch is On Press ¥ / & bulton to select AD Volume, then press - / & bullon lo adjust
volume of audio description.
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Time Menu

Press MENU bulton to display the main menu.
Press 4/ » button to select TIME in the maln menu.

Clock
Pross ¥/ & bullon to select Clock and then press OK Lo open the submeanu,

Fress ¥ / & bulton to select each entry, then - / = to adjust the date, month, year, hour and minute,

OFf Time
The TV will automatically enter standby mode at the this time,
FPress ¥ / & bufton to select Off Time and then prees OK to open the submanu,

Press ¥ / & bufton to select Off Time and then 4 / # to cycle through the oplions:
Cncea, Evary Day, Man.~Fri., Mon.~5at., Sat.=5un., Sunday.

Press ¥ / & bullon to select Hour, than - [ # to adjust the hours.

Press W / & bulton to select Minute, then 1/ ®» Lo adjust the minutes.

On Tima

The TV will automatically turn on from standby mode at the this time.

Fress ¥ [ & bulton to select Off Time and then press OK to open the submenu,

Press ¥ / & button to select Off Tima and then < / » to cycle through the options:
Once, Every Day, Mon,~Fri., Mon,~3at,, Sat.~5un., Sunday.

Press ¥ / & bufton to select Hour, than A [ & to adjust the hours,
Fress ¥ { & bufton to select Minute, then - § » o adjust the minutes,

Prass ¥ [ & bufton to select the sourca, then A / » to choose tha source to turn on,

Prass ¥ / & bufton to select Channeal, then 4 / # to select the channeal fo tune to.
Press ¥ / & button to select Volume, then 4 / & to saf the volume used when the TV is turned on.
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Sleep Timer
Press ¥ [ & bufton to select Sleep Timer, then « / ® to cycle through the options:

Off, 10min, 20min, 3¢min,80min,20min, 120min, 180min, 240min.

The TV will urn off after the settime has passed.

Auto Standby

Fress ¥ / & bution to select Auto Standby, then - / & to cycls through the oplions:
Off, 3H,4H, 5 H,

The TV will automatically turn off after the preset time if no remote control buttons are pressad. Prassing
a button will reset the timer.

Time Zone
Fregg v /& [« [ » button to select time zone and then Manuo to return to the Timea manuw,

Time Zone

Copenhagen GMT+1 Madrid GMT+1 Prague GMT+1]

Liubljana GMT1 1 Csla GMT+1 Erakilava GHT+1

Luxembourg GNT+1 Bemn GMT41

'Fl % o [ o I o Eeturn

DSD Timar

Press ¥ / & bulton to select OS50 Timer, then « / # to cycle through the options:
5§, 10, 15, 20, 25, 30, Always.

This contrals how long the OS50 (On Screen Displays) menus will stay on screen after a bulton is pressed.
If 2t to Always the OS50 will remalin on screan until you press the Exit buiton.



Option Menu

Press MENU bulton to display the main menu.
Press 4/ » button to select SETUP In the maln menu.

OS50 Language
Select a language for the OS50 (On Screen Display) menus, The default language is English,

Fress ¥ / & button to select O350 Language and then OK to open the submenu,
Pross v/ &/ « [ & bullon 1o select the language and then Menu Lo return to the Option menu.

050 Language

DeEutzch francai

Engh

TT Language

Press »/ & putton to select TT Language, then < / # to cycle through the options:
Weslt, Easl, Russian, Arabic, Persian,
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Audio Language
Press v [ &« button to select Audio Language, then press OK button to enfer the sub-menu,

Fress v /4 / </ » buttons to select the Audio Language.
Press Menu to refurn to the Oplion menu.

Audo Language First

Frangais

EARnMER

D = st

Subtitle Language
Press v/ & putton to select Sublitle Language, then press OK button to enter the sub=menu.

Press«/ &/ 4/ » bullons to select the Subtitle Language.
Press Menu to refurn to the Option meanu,

Subtitle Language First

English Frangals

Espana| Hrvatski

Hearing Impaired
Prass v/ &« button to select Hearing Impaired, then press < / # to select On or Off.



PVR File System

Seattings for the Personal Video Recorder (PVR) function. AUSBE device (USE stick/thumb drive
or hard drive must be connected to the TV, maximum size 1TE formatted in FAT32 or NTFS).
Fress * [ 4 button to select PYR File System, then press OK button to enter sub=meamnu,

If you have more than one USE device connected press OK to select the disk.

Fress * [ & button to select Check PVR File System, then press OK butfon to enter,
This will check the USE formal, speed and size.

Sl Dk I

Format
Prass ¥/ « button to select Format, then press OK button to enter sub-menu.

This will show you the maximum recording time for 3D and HD recordings and allow you to fermat
(wipe clean) the device,

CAUTION: Formatting the device will permanently delete ALL files from the device not just TV recordings.
Time Shift Size

Tha Time Shift Size sets how much disk space will be allowed to be used for time shift recordings, ia, how
[ong you can pausa or rewind a live recording for,

Press /[ & button to select Time Shift Size, then press OK butlon to enter sub=-menu.
Press the 4 / » buttons to adjust the size betwean:

0GB Tima shift is disablad
512 MB SD recording time of 14 mins, HD recoarding lima of 4 Mins
1GB S0 recording time of 28 mins, HD recording time of B Mins

Free Record Limit
Fress ¥/ & button o select Free Record Limit, then press the < [ » bultons fo adjust the time for
manual recording between 1 and 6 hours.



Reset

This will reset the TV to the factory defaults,

Prass v/ &« button to select Resal, than press OK buttan to enter sub-meani.
Prass « to confirm you want to reset or & 1o cancel,

HDMI CEC
Prass * / & button to select HDMICEC, then press OK button to enter the sub=-mend.

HOM CEC

HOM ARC #

Autn Standoy

auto TV an
Dhevice corbrol

Dlvice List

Gkt KT adjust e Refwrn
HDOMI CEC Press - 7 & button to fturn the CEC Control an or off,
HOMI AR Fraegs -1/ & button to turn the Audio Receiver Confral on ar off,
Auto Standby Pragzs - [ » buiton to turn the Device Auto Standby on or off,
Aufo TV On Press - 7 & button to furn the Auto TV Power On on or off.
Device control Fress -4 [ & button to furn the Device control on or off.
Devica List Preass QK button to show list of device,

First Time Installation
This allows you to restart the first time installation process,

Press v/ & button to select First time Instalatlon, then press OK button to start.

Blue Scraen
When turned on the screen will be blue if there is no signal, if turned off the screen will be black.

Fress v/ & button o select Blue Screen, then press the - / = buttons to select On or Off,
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Lock Menu

Press MENU bulton to display the main menu.
Press A/ » button to select Leck In the maln menu.

1. Press = [ 4 puiton fo select the option that you wani to adjust in the LOCK SYSTEM menu,

2. Press OK/d [ & bufton to adjust,
3. After finishing your adjustment, Press MENU button to refurn back to the previous menu

Lock System

Fress »/« button to select Lock System,

N — then press OK button o make the remaining options valid.

The default password is 0000,
B AN P

Set Password

Please enter old password

Please snfer new passwaord

. . . . Press v [/ &« button to select Set Password,
Caonfirm new password then p ress ﬂ H bulton o enter sub=manu to Set new pasﬁw'ﬂrd.

oA Claar Cancal ¢
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Channel Lock

Press r [ « button to select Channel Lock

then press OK butten (o enter sub-menu o select,
Press Gresn button to lock orunlock the channel,

Parental Guidance

Press v / & button to select Parental Guidance, then press the - f & bultons to select the age
that is suitable for your children,

Key Lock
Fress * [ &« button to select Key Lock, then press - / & button o select OFf or On,
When Key Lock is turned on the butlons on the rear of the TV are disabled.



1. Fress = { & bulton on the remote coantrol to select hotel mode in the Leck menu,
2. Press OK button on the remaote contral to enter the sub=menu.
o AaNer finishing yvour adjustment, Press MENU button to save and returm back to the previous menu.

Hotel Mode

Prass ¥/ « button to salact Hotel Maode, than prass A [ » bullon lo salect on or off.

Source Lock
Press » [ &« button o select Source Lock, then press 0K button to enter sub=maenu to select.

Default Source
Press v/ & button to select Default Source, then press OK button to enter sub=menu fo select.

Default Prog
Fress v [ &« button to select Default Prog, then press A { & bution to adjust,
Itis available when the defaull source is TV,

Max Volume

Press v/ & button to select Max Volume, then press A / & button to adjust.

Default Velume
Press v/ & button to select Default Volume, then press < / & bution to adjust.

Clear Lock
Fress » [ & bution to select Clear Lock, then press OK bution to reset the lock settings fo default.
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EPG

Press EPG button on remote control to enter EPG menu page.
T Day TV GUIDE

Ka Informabion

Fress = /& navigation buttons to select preferred program,
Press « [ » navigation buttons to switch between left column and right column.,

When a program is highlighted
Press RED button to record program.
Press GREEN button display information on the highlighted program.
Press YELLOW button to recarding schedule,
Press BLUE button to sel a reminder.
Farecuarita List

1 BB One Lon ¥

FAVOURITE LIST & BBC Fow
Whaen viewing a channel, press the FAY button on 12 Filma

the remote control to enter the Favorite List menu, 15 WG NEWS HO

Press v [ « navigation buttons to selact your preferred
channel,

Press OK buiton to confirm the selection.
NOTE:

To add a favourite channel, please refer to the operations =1 Fugs UpiDsan
of "DTV Mode = Channel = Programme Edit” "

Quick select 1 BBE e Lan .
When viewing an available channel, 1 BBC Two Eng

press OK button on remote control to 11TV

enter Channel List menu page. e

Press UP or DOWHN navigation butions to select
praferred channel,

5 Channual & =

Press LEFT/RIGHT navigation buttons to selact =i

a channel group. —l

Prass OK butlon to confirm the salaction. Lol L8
= ®mge LipiCasm

103
up hawci san




( Media Operation j

Nole: Before operating Media menu,Plug in USB device then press SOURCE button 1o sat the Input Source to Media .

Press = { & button fo select Media in the Source menu, then press OK button to enter,

Press « / & bution to select the aplion youw want to adjust in the main Media menu

then prass OK button to enter,



Photo Menu

Press -0 / & bution to select PHOTO In the malin menu, then press OK button to enter.

Press Exit button to retum to the previous menu and axit menu to quit,

Press 1 /= buttan to select the file you want to walch in the fle selecting menu,
then press media button to display picture.

Whaen highlighting the option you select, tha file informaltion will appsar on tha right and pictura
will be prcwlmcd in the center.




Music Menu

Freas -« [ » button fo seject MUSIC in the main meny, than press OK button o enter,

Press Exit bution to relurn to the previous menu and el menu U guil.

Freas « [ button fo select drive disk vou want o watch, then preas OK button to enter,
Preas « [ » button (o seject refurn option to the previous manu,
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Movie Menu

Fress - | B bution to select MOVIE in the main menu, then press OK bution to enter,

Press Exit button o return 1o the previous menu and exit menu to quit,

Freas -« [ button fo select drive disk you want to watch, then preas OK button to enter,

Press media buttan (o play the sslected movie,
Prass display button to select menu in the bottom you want to run, then press OK button o operata.
Fress Exit buiton o back to the previous menu and exit button fo guit the entire menw,

\ ““1{ U r\a .]l'
U THARA
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[
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Text Menu

Press - / » button 1o select TEXT in the main menu, then press OK button to enter,

Preas Exit bution to refurn to the previous menu and exit menu to guit,

FPress <A / » bution to select drive disk you want to watch, then press OK button to enter,
Press - / b butlon to select return aplion to back to the previous meni.
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DVD

The DVD settings menu is accessed by the DVD SETUP button, use the up and down buttons
to navigate the menu and the leftiright buttons to changed items,

1. General Settings page

1, TV Display
Soma DVD discs have besn authored in4: 3 aspect atic format. To sea the matenal in s original mode, you
may need o changs the Aspact ratio,

Pan & Scan (4:3)

Black edges left and right will be sean,
Lotterbox {4 ;3)

Top and bottom of tha screen may be black.

Wida 168:9 (Widescrosn!

Full width picture but may have black areas lop and bottom.
050 Language.

Salect the OS50 Language (Engliah & defeut ).

Last Mamory. ON/OFF.

Yau ey wiah the player to remamber whara [t finlshed playing a disc and then ramove the diss, When you stop
the disc, the player will automatically reme mbsr the point it finlshed playing. When the disc |3 re insartsd the
player will continua from the same paini.

2. Audle Setup
When the DVD menu displayed, the DVD system will aulo pause. Press SETUP again, it will go on

e I R R

A Press SETUP button on remote contral during playing OVD, Press "k /7 0" until it will
show following menu,

B. Press"W/4" lo choose the items, then enter the desired item with OK button, It has been st
already when the desired item becomes red.

Mote: Press Left button to get back the previcus manu.

C. Press SETUP 1o exil the menu,

D. The itamsz of the menu as below.
Downmix: choose the downmix mode. There is only one item--staraa.



6. Preference Setup

1.7
TV Types:gedec] the colour typs from PAL. AUTO or MTSC.

2 Aucio

Flaase salec] the prefemad language Tar CWID awdic.

1) The salected language s assigned high priorily and can therefors be adopled sutomaticaly
whon tha playar bagins playing a disc,

2) Lenguages vary batween discs dapanding on the OVD.You can alss selact alamative
lamgusages by pressing e ALDKD bulban on the reraba

3.Gubtithe

Salacts the prafermed language for subtities meorded on Discs,

1} The sebacted sublile language s assigned high prdofty and can thesslore be adopbad
auiomatically whan tha player bagins playing a diss.

2} Subiities vary batwasn discs, depanding on the Discs. You can also selact aliemative
sublila languege by pressing the BUBTITLE buttan on the remata.

4 _Disoc Mom
Mﬁmlﬁﬁglﬂu&fﬁf the discmenu ecardsd on the Discs. Thes chosse
vAras Datvwean DEscs

5.Parsntal

Il is possibéa to resiiel plavback of cartain Discs 1o a cartain level of user, based on
thair age, Tor examgle. Caran scenas ¢an be blocked or replaced with different
scenas. The "Parental Conbrol® function lets you set the aocess comtrod lewel, This
funciion is password-profecied.

Hote! If you play discs that de not the Parental Control functien, the VD
player cannot restrict access to th:iﬁ:ﬂ

. Pazsword
Change the pasgword te your desired . The default password is 0000

7.Default .
Fasiore tha DWL payar s syatam o factony default ssttings,

3. Dolby Setup

Dynamic is the difference bebween the maximum level and the minimum level of sounds.

this function is generally used when playing high volume programs at night, in order not fo
disturb the neighbour. This setting can dynamo lower the volume and still keap the original tone
quality. This is the range, measured in decibals(dB), betwean the loudest and the quistest sound
registers in a soundirack.



5. Video Setup

1). sharpness :
adjust the sharpness of the image,

2). Brightness
Select 'Brighiness' by using the ¥ /4" button, then press ENTER. You can adjust the Brighiness
by pressing the “«-0/" bulton. To exit 'Brightness’ setting, press ENTER again to relum.

3). Contrast :
Select ‘Contrast’ by using the " ¥ /A" button, then press ENTER. You can adjust the Contrast by
pressing the “«/k" button. To exit "Contrast’ Setling, press ENTER again fo return,

Troubleshooting

PR P LTI

Mo pigtune of s ek he pawer supyly (5 plugasd inand Tumad m

Fictung b I but ne smynd Wiakaa e The vl uree i ot s toomenimgm of mabe, Timal th TV a0 fum beck an,

Ramais contad doestit wark Gt the Batery connaction b correet, Dseca B hatariess, Mok sure ne nirstackes ans betwesn the sensor of B remoa and TV

Ma TV Sigmal [tk the sourcs s set (o &1V or D1V, Chech the anterna signal status.

Mo exctzrmal widea sigaal [herk the soume is set to M

Ficture backes colour or i o dark (heck cobger, Brightness snd oo ires settings

A charnels lose colaur inlermiltenily Chexks b anlerna in case il is broker, discormecied or darmeged.

Fog’ recepiion, lass of aleur (el chizawned i< o (aimectly

Piagonal siniges o pichre Feaiver ey e afleied by inferenende, eg. rearry e ioadasting trersmities of from anather TV reoaes;

iGhirst imagas appear Farbenna diseotion may have heen changrd by & siorm or streng wind, Bhost images s casad from both te sigral travdling
diactly Fram the transmttor and 2 siprol reflactad froma hill e large g, (irection of theantenna should b chosan b aed
this srhurtion.

L e Fles diont work FAT 32 formetted fesh drive teguined. Feformet Frecuined,

Tirne: Shill asd PR daril wark FAT 32 Fermalied Nesh drive reguised. Feformel i necvied.



Simple Troubleshooting

If the display fails or performance dramatically deteriorates check the Display in accordance
with the following instructions_Remember to check the peripherals topinpiont the source of the
failure.

If the display still fails to perform as expected,connect your helpline for assistance.

No power
- Check all connections to the TV.
- Press either the power button or the Standby button on the Remote control.

MNo picture or sound

- Ensure that the TV is plugged in and the power is on.
- Ensure that the aeral is connected.

- Try a different programme.

Poor picture quality

- Check the aenal connections.

- Check that the channe! is tuned in propery.

- Adjust the picture settings:brightness, colour, sharpness, contrast hue.

- Make sure that the TV is not located close to electrical appliances that may emit radio
frequency interference.

Mo colour

- Adjust the colour setting.

- Check that the programme is broadcast in colour.
- Check that the cannel is tuned properiy.

TV does not respond to remote control

- Check that there are no obstructions between the remote control and the unit.
- Check that the remote control is within range of the unit.

- Check that the batteries in the remote control and not weak or exhausted.

This TV is for household use and registered as harmless on electromagnetic waves.
Therefore you can use it in every location as well as residential areas.

Mote: If apply power suppliers, pls use 12V 4A adaptor.

Consumer information:
ANTARES DIFFUSION
185, MONTEE DE GRAVETAN, 38540 SAINT JUST CHALEYSSIN France
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Technical Specifications
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ANTARICN

: - BEDIENUNGSANLEITUNG

TV LED HD 18,5P
TV LED DVD HD 18,5P
TV LED FHD 21,5P
TV LED DVD FHD 21,5P
TV LED DVD FHD 23,6P

Modell Nr .: TV1912/TV1931/TV1941
TV2213/TV2221/TV2250/TV2410

Alle Anweisungen vor der Verwendung dieses Fernsehers lesen und
Bedienungsanleitung f (rzuk imftige Referenzen an einem sicheren Ort aufbewahren
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Vorsicht

sl B P

C€

Der  Beleuchtungblitz mit Pfeilspitzensymbol in c¢inem
gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf das Vorhandensein
einer nicht isolierten .gefdhrlichen Spannung “ im Produktgehiuse
hinweisen, die stark genug sein kann, ein Risiko eines elektrischen
Schlags auf den Personen zu bilden.

Das Ausrufezeichem in einem gleichseitigen Dreieck weist den
Benutzer auf wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in der
dem Gerdt beiliegenden Dokumentation hin.

OrdnungsgemiiBe Entsorgung dieses Produkts

(Elektro- und Elektronikaltgerdte)({WEEE)

Ihr Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten
entwickelt und herpestellt, die recycelt und wiederverwendet werden
kinnen.

Dieses Symbol bedeutet, dass Elektro- und Elektronikgerite am Ende
ithrer Lebensdauer getrennt vom Hausmil] entsorgt werden mlissen.
Bitte dieses Gerit bel Threm drtlichen
Abfallsamme]l-/Recyclingzent rom entsorgen.

In den USA gibt es getrennte Sammelsysteme fr gebraochte
elektrische und elektromische Produkte. Bitte uns helfen, die
Unwelt zu schonen, in der wir leben!

Dieses Gerdt entspricht den europiischen Richtlinien zu Sicherheit
und elektrischen Storungen.



Sicherheitsinformation

Alle Amweisumgen in dieser Bedienungsanleitung lesen, insbesondere die folpenden
Bicherheitshinweise, sorgfaltig durch, umeinen zuverlissigen und sicheren Betrieb dieses
Gerfits zo pewdhrleisten.

Elektrische Sicherheit

* Daz Fernsehgerdt darf nor an ein Strometz angeschlossen werden, das dem Etikett anf

dem Metzadapter entspricht.

. Um eine UDberlastung zu vermeiden, Die gleiche Metzsteckdose nicht mit zu vielen

anderen Geriten teilen.

- Anschlosskabel am Stellen aicht verlegen, auf die sie kianen betreten oder darliber

gestolpert werden.

= Schwere Gegens tinde auf die KEabel nicht stellen, da diese sonst beschidigt werden kdnnen.

- Netzatecker und nicht Drikte beim Entfernen aus der Steckdose anfaszsen.

« Beim Gewitter oder beimVerlassen des Fernsehapparates fir lange Perioden , Antenne (falls
im Freien) ond Metzadapter von der Stromversorgung frennen.

- Wasser oder Feuchtigkeit in das Fernsehgerit oder den Netzadapter nicht eindringen 1assen.
In fenchten oder nassen Bereichen wie Badezimmern, Dampfkiichen oder in der Mihe woa
Schwimmbddern nicht verwenden.

*  Btecker sofort heransziehen und profesziomelle Hilfe suochen, wenn:

= Der Metzstecker oder das Eabel beschidigt ist.

- Flizsigkeit aof das Gerdt verschittet worde oder es versehentlich Wasser oder

Feuchtigkeit ansgesetzi wurde.

- etwas versehentlich in die Laftungsschlitze eindringt.

- Dag Gerfit nicht normal funkiioniert.

- Sicherheitsabdeckungen NICHT entfernen. Es gibt keine nOtzlichen Teile des Beautzers

nach innen.

Sie kbnnen die Garanfie unghliig machen. Mur gualifiziertes Persomal darf dieses Gerat
warten.

=« Um ein Anslanfen der Batterien zu vermeiden, leere Batterien ans der Fernbedienung
entfernen oder bei keinem Verwenden wihrend eiper langen Periode |

« KEIME verbranchte Batterien aufbrechen und ins Feuver werfen.

Eorperliche Sicherheit

+ Lonfrongsschlitze in der hinteren Abdeckung NICHT blockieren. Sie kbanen das
Fernsehgerdit in einem Schrank aufstellen, aber bitte sicherstellen, dass ein
Mindestabstand von 5 cm (2 © ) rund um das Gerd3t eingehalten wird.

+ Fernsehbildschirm NICHT tippen oder schitteln, Sie kbnnen die internen Schaltkreise
beschidigen. Auf die Fernbedienung gut achten, sie nicht fallen und sie nicht mit
Flnssigkeiten in Eontakt kKommen lassen.

+ Tm Fernseher mit einem weichen, trockenen Tuch zu reinigen. Losungsmittel oder
Flossigkeiten anf Benzinbasis aicht verwenden. Bei hartndckigen Flecken kbanen Sie ein
fenchtes, weiches Tuch mit verdinntem Beinigungsmitte]l werwenden.
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* Hinweis: Die Eoafigpuration der Komponeaten kann von der folgenden Abbildung abweichen

Technische Spezifikation

- Medell TV193l TVIRLITVIS4]
- Fernichivelen PALEG/DEJ IS BDJIELVL PELEG /DE 1 SECANEG /L VL
- Bildschi cogrobe 18,5 Zoll (Diagosale) 18,5 Zoll (Disgoeale)
- Aullosung 1365 % TGE 1356 = T6E
-~ KOLermcneingang 75 Q {mavspeglich) 75 Q {mawapeglich)
- Audicausgangs leislung i1z3® i1z 3iW
- Extrgieverhrauch 12V=343%N IB¥=343%7
- ezl TVRLITVERZLITVIAS) TW2LLD
- Fernichiyelen PALEG /DE /I SSCAMBr/EL/L PAL BT /DE 7/ I SECANEGD /DEL /L
- Bildschi cegrobe 1,5 Zoll iDMagosale) 3.6 Toll (CHagwoale)
- Auflosung 1520 x LOED 1520 x LOBED
- Aol CERGDE | i 75 0 {mavipeglich) 75 O (mawsgeglich)
- Audicausgangs leislung 1z3VW IiiW
- Exgrgieverbravch 12¥V=343%NF 12V=343%NF
-
Fernbedienung
Tip Inframnsl
Slenecabs Lind K |
Eleuerwinkel " (herizonlal)




Produkteinfiithrung

Yorderansicht

LH-Aazeipge Ferobedicomg Fensler iChoe VD {Hi1 INT
{Frei hallead

* Infrarotempfinger (IR): IR-Signale vom der Fernbedienung empfingt .
LED-Anzeige (Ein [/ Standby): POWER zum Ein- und Auwsschalten auf driicken.
Anzeige Ein (rot) Standby -Modus
Anzeige Ein (grin) Einschal tmodus

Die effektive Empfangsreichweite fiir das Signal betrigt 5 bis 8 Meter von der
Yorderseite des Fernbedienungsfensters und 30 " nach links oder rechts und 20 °
fiber oder unter dem Bedienungsfenster.

INFUT: Eingangsquellenmeni anzeigen.
MENU: OSD-Menii anzeigen [ verlassen .
CH +/-: Kandle durchsuchen.

WIL +/-: Lautstirke einstel len.

PLAY: Disc spielen/ pausieren.

EJECT: Disc auswerfen.

op Fernsehgerit einschalten/bereithalten
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POWER: Netzteil anschlieBen.

Coax: Digitaler Ausgang zum AV-Receiver.

HOMI: Es an den HDMI-Anschluss von INDs oder anderem Gerdten anschlieBen.
Audio Out: Verbinden mit den AUDIO OUT-Anschlssen eines Audiogerfits.

RF: Antenne oder KEabel 75 Ohm koaxial anschlieBen, um das TV-5ignal zu empfangen.
(. Es an Ihren Kopthtrer oder ein anderes Avdiogerit anschliefen.

USB: AnschlieBen mit USB-Gerdt fir Multimedia und FVE.

Common Interface: Cl-Steckplatz.

Mini YPbPr: Es mit dem KEonverterkabel zum YPbPr-Videoausgangsterminal von DVD
anschlieben.

Mini AV: Es mit dem Konverterkabel zuom Audio- & Video-Avusgangsterminal von DVD
anschlieben S1¢ . (Audio-Terminals werdem mit YPbPr geteilt)
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First Time Installation
Eine Fernsehantenne oder Satellitenschissel an Ihr Fernsehgerfit anschlieBen
Verwendung mit einer Satellitenschassel (fur Freesat oder andere m
INB-5 / S2-Kanfile)
Ihre Satellitenschissel an dem mit , ANT IN IWB-§ [ &2
“ gekennzeichneten TV-Eingang anschlieBen.

Verwendung mit einer Antemne (fir Freeview, Saorview usw. oder m
andere DVB-T2-Eanfile)

Eine TV-Antenne an den mit LANT IN DVB-C / T2 “ gekennzeichneten
TV-Eingang anschlieBen.

First Time Installation
Wenn Sie [he Fernsehperfit zom ersten Mal einschalien, wird der Bildschirm Erstinstallation

angereipt. Sie kinnen dea Erztinstallationsvorgang aoch starten, indem die Memttaste
detcken und it den Tasten o 7 ™ zom Einsfellongssen awechzeln und dasn die Tasten A

¥ verwenden, um First Time Installation ® apszuwdhlen, und 0K drocken.

Language auswihlen

Taste 4 [ ™ drocken, om die Sprache for Ments und Nachrichten auvszuwdhlen.

Coontry answihlen

Taste & ¢ v dricken, wm das Country send zu sarkieren.

Taste < [ ™ driscken, vm das Land anszuwdhlen, in dem Sie sich befinden. OK-Taste dracken.

Erstinstallation

Frankreich

m Juruck m Ok

Connection Type auswdhlen

Taste & drocken, um das TV Connection Menn zu markieren.

Taste < [ ™ drocken, um die Art der Verbindung suszuwihlien, die Sie verwenden.
Antenne zor Yerwendung mit eimer TV-Antenne (Freeview, Saorview usw.)

Satellit zor Yerwendung mit eimner Satellitenschikse]l (Freesat oder anderes frei
eaplangbares Satellitenfernsehen)

Eabel for einen KEabelfernsehdienst.

Tontyp auf DIV stellen

OE-Taste drocken,



Zur Verwendung mit einer Satellitenschigsel (IWB-52 z.B. Freesat.)

Die voreingestellte Kanaldatenbank laden

ImMen oi.Satellite AutoTuning Setting “, Scan-Modus Einstellung auf Normal Scan
verlassen und OK dricken. Taste < f P dricken, wm den zu verwendenden
Satelliten auszuwdhlen, z.B. ASTRA 2E, 2F, 20 far den britischen
Freesat-Service.

Zum Scan Mode wechseln und die Option Voreéinstellung mit den Tasten A [/ W
wihlen.

Zum Search wechseln und Taste OK dricken.

Wenn Sie die Meldung Do you want to start Satellite Autoscan “ schen, die linke
Pfeiltaste zur Best&tigung dricken.

Warten, bis Database importiert wurde, wenn fertig, der Fernseher wechselt in
den Anzeigemodus .

(K dricken, um die Kanalliste amzuzeigen.

GREEN Taste dricken, um die Satellitenliste auszuwdhlen, Satelliten markieren,
den Sie Kandle anzeigen mdchten, und OK driicken

Im e¢inen newven automatischen Scan oder Blind-Scan durchzufihren, siehe Seite

Zur Verwendung mit einer Antemne (DVB-T2 z.B. Freeview, Saorview etc.)

Warten, bis die Abstimmung abgeschlosseén ist und der Fernseher wechseltin den
Anzelpemodus. OK driicken, um die Kanalliste anrzuzeigen.

“roqrammsuchiaut
o Pr QOrammie)
@ Programmie]

R & 3 Programmie)

Daten 0 Programmie)

=0 HE CH L3
EFEEAEEREEN

Fur iibhrich titte WERL 1aShe drocken




Kate
Satelt
ATY
¥ PhPr

HOsE L

HOiM 1 HOM 2

HOM 2 Medien
Madken o [ A
i [ o

)
Taste SOURCE dricken, um die Liste der Eingangsquellen anzuzeigen.
¥ / A oder (K dricken, um die gewimschte Eingangsquelle auszuwihlen.
(K-Taste dricken, um die Eingangsquelle einzugeben, oder EXIT-Taste dricken,
um den Vorgang zu beenden.

Die verfogbaren Einginge sind:

DTV: Digitalfernsehen mit Antenne (DNB-T2 z.B. Freeview, Saorview etc.)
Cable: Far Eabelfernsehdienste auBerhalb GroBbritanniens

Satellit: Zur Verwendung mit einer Satellitenschksel (IWB-52, z. B. Freesat)
ATV: Analoges Fernsehen mit Antenne.

AV: Zum AnschlieBen cines Composite-Video- und Audiosignals an der Mimi
AV-Buchse.

YPbPr: Zum AnschlieBen eines Component-Videosignals an der Mima Y / Pb f Pr
Buchse .

IND: Zum Abspielen von DVD oder CD mit dem eingebauten DVD-Player.

PC: Zum Anschluss eines Computers an der VGA-Buchse.

HOMI1: Far die HIMI 1 Buchse.

HOMI2: Far die HIMI 2 Buchse.

Media: Zur Wiedergabe von Medien, die an die USB-Buchse am der Seite des
Fernsehgerits angeschlossen sind.
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Hauptmen {+ Bedienung
Channel Men{l

MENU-Taste dricken, um das Hauptmen @ aufzurufen.
Taste 4 / P driicken, CHANNEL im Hauptmen {i wihlen.

In Antennenguelle.

1. Taste W / A dricken, um die Option zu markieren, die Sie im Men {1 CHANNEL

anpassen mbchten.
2. OE-Taste drixcken, um die markierte Option auszuwdhlen.
3. Menitaste nach Abschluss Threr Einstellung zum Speichern und zum

furiickkehren zum vorherigen Men i driicken.

Auto Tuning

Taste W / A driicken, Auto Tuning wihlen, und Taste OK zum Aufrufen dricken.
Das richtige Land wihlen und CK driicken.

. Tuner Modis OTW + ATW

Austraben Bulganen Damemar k

L D Finrland

Tschechisch Frankreich

"



Um die ATV-Abstimmung zu dberspringen und direkt zur DTV-Abst immung tberzugehen,
MEMU-Taste dricken, die vom linken Pfeil gefolgt wird.

Programmsuchiauf

{l Programmie)
0 Programmie)
] Frogramimie)
[} Programme)

Freqg 48.25 MH2

Fur Abbruch hitte MEMU Tasbhe drucke

Proarammsuchlauf
0O Programmie)
0 Prodgrammie)
Radie  : 0 Programm(e)
Daten  : O Programm(e}
50 % WHF CH L5

Fur fbbruch bitte MENL Taste drucken

spechern unter 1

Sl System BG

SiheEn

Femabstmmung

ATV Suchlauf
uberpringen?

Storage to

Eanalnummer einstellen.

Sound System
Soundsystem wihlen
Colour Svstem
Farbsystem wihlen

ERS

(Verfighares System: AUTO, PAL, SECAM)

Fine-Tune

Frequenz des Kanals fein einstellen.

Search
Kanalsuche starten.
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INB-T Manual Tuning

Taste W / A drixcken, um DVB-T Manual Tuning auszuwdhlen und Taste OK dr icken,
um das Untermen {1 aufzurufen.

Tasten <4 / P dricken, vm Channel auszuwdhlen, dann Taste OK dricken, um das
Programm zu suchen.

WE-T manuelle Suche

)= VHF CH LS +

Kein Signal

177.500 MHz

Program Edit (Newordnung der Eanalliste)

Taste W [ A dracken, um Program Bdit auszuwdhlen, und dann Taste OE dricken,
um das Untermen ¢ aufzurufen.

Die drei farbigem Tasten sind
Tastenkombinationen zum Programmieren
des Kanals.

Taste W [/ A zuerst driscken, um den
Kanal zu markieren, den Sie auswihlen
michten. Dann:

Press the Red buttom to delete the
program in the list.

Die Red Taste driicken, um das Programm
in der Liste zu 18schen.

Die Yellow Taste driscken, um den Kanal
in der Favoritenliste zu verschieben.
Die Blue Taste drocken, um den
ausgewdhl ten Kanal zu sberspringen.
Fav-Taste dricken, um den Kanal zu
Threr Favoritenliste hinzuzufigen oder
zu entfernen.

{ Ihr Fernsehgeriit wechselt automatisch
bei Verwendung von CH +/- zum Anzeigen
der Kandle zwischen diesen Kanfilen.)

Frogramme Bearbeiten
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The CHANMEL List in Satellite Source.

Auto Tuning
Taste W / A dritken, um Auto Tuning auvszuwdhlen.

MENU-Taste drocken, um das Hauptmen i

Sabelten KorSguration E.Llfz“ r“.t-l:ﬂ.
Markieren mit den Mavigationstasten
Channed Type L Chammel * und OE dricken.dann .Auto
Tuning " markieren und OK zum Aufrufen
driacken.
satellite: Einen verfigbharen

Satelliten wihlen

Channel Type: Einen Kanaltyp wihlen.
Service Type: Einen Servicetyp wihlen.
Scan Mode: Ihren Scammodus wihlen.
Unicable: Aus wihlen.

Suchen wihlen und 0K dricken.

Pragrammsuchlauf

DTV i 0 Pragrammie)

Radio : 0 Programmie)

Daten 0 Programm|e)
Mz HOTERD 138,13C.130

Fur Abbouch bitte MENU Taste drucken
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Satellite Bdit
Taste W / A drocken, um Satellite Edit auszowihlen, (K-Taste zum Aufrufen

driicken.

ASTHA IMLIERLLLM

Den zu bearbeitenden Satelliten markieren und 0K dricken.
Das zu indernde Feld wihlen und Einstellungen mit den Tasten <4 / Pindern.
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Picture Men
MENU-Taste dricken, um das Hauptmen @t aufzurufen.
Taste 4 / P dricken, um PICTURE im Hauptmen ii auszuwihlen

1. Taste W [/ A drocken, um die Option guszowihlen, die Sie im PICTURE Men
anpassen mbchten.

2. Taste MENU nach Abschluss der Einstellung droicken, um zu speichern und zum
vorherigen Men zuriickzukehren.

Picture Mode

Taste W / A drocken, um Picture Mode auszuwdhlen.

4 [/ P dricken, wm zwischen den Modi Standard, Dynamic, Mild und User zu
wechseln.

Hinweis: Sie kinnen die Werte for Contrast, Brightness, Saturation, Tint und
Sharpness beim Aktivieren von User mode manuell indern.

Eine Option mit den Tasten W / A auswihlen, und Tasten <4 / ™ zum Einstellen
driicken.

Contrast Intensitdt der Hervorhebung des Bildes anpassen, aber der Schatten
des Bildes ist unverfinderlich.

Brightness Lichtwellenleiterausgang des gesamten Bildes anpassen, es wird den
dunklen Bereich des Bildes bewirken.

Saturation Sittigung der Farbe nach Thren Winschen anpassen.

Sharpness Uberhfhung im Detail des Bildes anpassen.

Tint (nur NTSC) Zum Ausgleichen von Farben verwenden, die mit der Ubertragung
im NTSC-Code gelindert wurden.

TIFP: Im Anzeigemodus kinnen Sie die PMODE-Taste dritcken, um schnell durch die
Bildmodi zu zirkulieren.
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16
Color Temp
Die gesamte Farbe Form der Abbildung &ndern.
Taste W / A driicken, um Colour Temperature avszuwihlen, danm Taste A4 [/ W
driicken, vm durch die Optionen zu zirkulieren:
Normal Eeine Anpassung
Cold Blauton fiir das Weil erhdhen.
Warm Die rote Farbe fiir das WeiB erhdhen.
Aspect Ratio
Seitenverhdltnis des Bildes manuell &ndern
Taste W / A driicken, um Aspect Ratio auszuwihlen, und Taste < / Pdriicken,
um durch die Optionen zu zirkulieren:
16: 9 (Standard), Zoom 1, Zoom 2, Auto, 4: 3
Noise Reduction
Um das Bildrauschen herauszuzufiltern und zu reduzieren und die Bildgualitit
Zu verbessern.
Taste W / A driicken, um Noise Eeduction auszuwihlen, und Taste < / Pdriicken,
um durch die Optionen zu zirkulieren:

Off Diese Option wihlen, wm die Video-Rauscherkennung zu deaktivieren.
Low Geringes Videorauschen erkennen und reduzieren.

Hiddle Mifiges Videorauschen erkennen und reduzieren (Standard)

High Verstirktes Videorauschen erkennen und reduzieren.
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Sound Men 1

MEMU-Taste drocken, um das Haopimen a aufzurofen.
Taste A [ * drocken, om SOUND im Haopimen 0 auszoedhlen.

1.Taste W / & dricken, wm die Optice suszusdhlen, die Sie im Men 0 SUMND cipstelicn michten
2. 0K-Taste zmm Einstellen dricken.

3. Eingabetaste mach Abschluss der Einstellung drocken. um zu speichemrn und zum vorberigen Menit
zurickzukehren.

Sound Mode
Taste W [/ 4 dricken, um Sound Mode apszuwdblen, mnd Taste 4 / Pdmcken, @m durch die Cptiomen zu
sirkulieren:

Standard Eipen ausgewopenen Somnd im allen Umgebumgen produzierem.
Wusic Den ursprimglichen Soumd erhalten. Got fur Musikprogramme.
Wovie Hoben und Bsse for ein intensives Soumderlebmis verbessern
Sports Gesang fiir Sport verbesserm.

User Dicsc Option auswihlen, um dic Soumdeinstel lungen anzupassen.

Im User modus kémpen Sie die Tonfrequenzen in den Bereichen mamuell simstellen:

1208z, 500Hz, 1.5KHz. SEHz, 10EHz

TIFF: Im ¥Viewing Mode kfanen Sie die SMODE-Taste dricken, um schnell durch die Sound-Modi zu zirkelisren.

Balance
Taste W [ & dricken, mm cine Option auszuwdhlen. Tastesd / ™ dricken, um sic anzupassecn.

Anto Yolume lewel

Heses verringert dem Unterschied zwischen Kanal wnd Programevolamen aptomatisch

Taste W ! & dricken, mm Avto Volume Level auszowdhlen, und dann Taste 4 f ® dricken, um Ein oder Aus
anszumihlen.

Sorround Sound

Taste W / & driscken. um Surround Soand auszawdhlen, und dann Taste - / = dricken. um Surround oder
Ans auszuwahlen.

SIOIF Node

Taste W 7 & dricken, vm SPDIF Mode apszusdbhlen, und danm Taste = / P dricken, wm &us/ PON fAuto

anszumihlen.

Al Switch (Audiobeschreibung)

Taste W / & drocken, umAD Switch auszuwiihlen, und damn Taste 4 § ® dricken, umEin oder Aus auszawithlen.
Al Volume {(Awdio Beschreibung Lawtstirke)

¥eon AD Switch eingeschaltet ist, Taste W / & dricken, um AD Volume auszwwiiblen, tnd damn Taste 4
* dricken. um die Lautstdrks der Avdiobeschreibumg anzupassen.
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Time Mena

MENU-Taste dricken, um das Hauptmen @t aufzurufen.
Tasten <4 / P dricken, um TIME im Hauptmen il zu wihlen.

Clock

Tasten W [ A deocken,um Clock zo wihilen, Tasten O drocken, uws das Unterses nzo offnen.
Tasten W [ A& dricken,um jeden Eintrag avszuwihlen, dann Tasten <€ [ ™  drocken, ma
Date, Month, Year, Honr und Minuie einzustellen.

Off Time

s Fernsehgerdt wechselt zo diesem Zeitpunki dutomatisch in den Standby-Modos.

Taste W [ & drocken, om Off Tise avzzowiblien und dann OE drocken, um das Uatersenozu
nffmen.

Taste W [ A& drocken, om Off Time anszuwiihlen, und dann Taste <A / ® drocken, vm durch
die folgenden Optionen zu blAttern: Oace, Bvery Day, Mon.-Fri., Moa.-Sat., Sat.-5ua.,
sunday.

Taste W [ & driocken, um HBour anpszuwShlen, dann Tasie <A f * dricken, wm die Stoaden
einzostellen,

Taste W ! A drocken, us Minote avzzuwihlen, dann Taste A J ™ dricken, uws die Minufen
eginznstellen.

On Time

s Fernsehgerdt schaltet sich zu dieses Zeitpunkt antomaiisch aus dem Standby-Modus ein
Taste W [/ & drocken, m On Time anszuwihlen und dann 0K drocken, om das Untermend zo
nffmen.

Taste W / & drocken, um On Time avszuwihlen, und dann Taste < / ® drocken, om durch
die folgenden Optionen zu blatfern: Oace, Every Dav, Mon.-Fri., Moa.-5at., Sat.-5om.,
Sunday.

Taste W [ A& drocken, um Hour anszuwihlen, dann Taste < f » drocken, uwm die Stunden
einzustellen.

Tazte W [/ & drocken, vm Minute auszuwihlen, dann Tazte o / ™ draocken, vm die Minuten
einznstellen.

Taste W [/ 4 dricken, um Source auszowihlen, dann Taste 4 [ P drocken, um die Quelle
zom Einschalten auszuwihlen.

Taste W [/ 4 dricken, um Channel auszowihlen, dann Taste < f ™ drocken, um den Eanal
zum Stimmen anszuwdhlen.

Taste W [ A& drocken, um Volume avszuwihlen, dann Taste o [ ™ dricken, um das verwendete
Volumen festzulegen, wenn das Fernsebgerit eingeschaltet ist.
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Sleep Timer
Taste W [ & dricken, um Sleep Timer auszuwiihlen, und dann Taste <4 / ™ dracken,

um durch die folgenden Optionen zu blEttern:
O0ff, 10min, 20min, 30min, 60min, %0min, 1 20min, 180min, 240min.
Der Fernseher schaltet sich nach Ablauf der eingestellten Zeit aus.

Auto Standby
Taste W / A driicken, um Auto Standby auszuwihlen, und dann Taste <4 / P dricken,

um durch die folgenden Optionen zu blEttern: Off, 3 H,4 H, 5 H.

Das Fernsehgerfit schaltet sich nach der voreingestel lten Zeit automatisch aus,
wenn keine Fernbedienungstasten gedrisckt werden. Durch Dricken einer Taste wird
der Timer zurickgesetzt.

Time Zone
Taste W / A /<4/P» dracken, um Time Zone suszuwdihlen, und dann Taste Menu
dritcken, vm zum Men i Time zuriickzukehren.

Fulrnma

Eogenheges CGF T +1 Madiid GMT+]

Ljabdjana CHT#1 Crlo GNT+1 Eratelsda GAT+]1

Lundsrilesrg GMT41 Paris GHT+1 Bam GMT+1

B vatken M wakien T Fenich

08D Timer

Taste W / & dricken, um OSD Timer auszuwihlen, und dann Taste <4 / P drocken,
um durch die Optionen zu blédttern: 5, 10, 15, 20, 25, 30, Always.

Hiermit wird gesteuert, wie lange die OSD-Mendos (Bildschirmanzeigen) nach dem
Driccken einer Taste auf dem Bildschirm angezeigt werden. Bei der Einstel lung
bleibt das immer auf dem Bildschirm, bis Sie die Taste Beenden driicken.



Option Menq
MENU-Taste dricken, um das Hauptmen 0 aufzurufen.
Taste 4 / P driicken, um SETUP im Hauptmeén 4 auszuwihlen.

05D Language

Eine Sprache for die 08D-Men ik (On Screen Display) wihlen. Die Standardsprache
15t Englisch.

Taste W / A dricken, um OSD Language auszuwdhlen, und dann Taste OK drixcken,
um das Untermen (1 zu &ffnen.

Taste W / A / 4 [ P driocken, um Language auszuwihlen, und dann Taste Menu
dricken, vm zum Option Men {i zurdckzukehren.

Exparmrl aveniln

Y wah=n ) Viahien

TT Language
Taste W / A drocken, um TT Language auszuwdhlen, und dann Taste < / P dracken,
um durch die Optionen zu blittern: West, East, Russian, Arabic, Persian.
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Avdio Language

Taste W / & driscken, um Audio Language auszuwihlen, und dann Taste 0K dricken,
um das Untermen 4 aufzurufen.

Tasten W / & / 4/ P dricken, um Audiosprache auszuwdhlen.

Menu dricken, um zum Option Men i zurickzukehren.

| Audiasprache Erste

Frangais

Hruatki

E3 wahien £ fndern

Subtitle Language
Taste W / A driocken, um Subtitle Language auszuwihlen, und dann Taste OK

dritcken, uvm das Untermen 1 aufzurufen.
Tasten W / & / 4/ P dricken, um Untertitelsprache auszuwihlen.
Menu drixcken, um zum Option Men i zurickzukehren.

Leaky

vtz

IEakann

Hearing Impaired
Taste W [ A driicken, um Hearing Impaired auszuwdhlen, und dann Taste <4 / M
driicken, um Ein oder Aus zu wihlen.



PVR File System

Einstellungen for die Funktion Persomal Video Eecorder (PVE), Ein USB-Gerdt (USEB
StockiDaumen-Antrieb oder Festplat tenlaufwerk muss an das Fernsehgerat angeschlossen sein,
maximale Grobe 1 TB, formatiert in FAT32 oder NIFS).

Taste W ! & drocken, us PVE File System anszuwihlen, und dann Taste OK drticken, um das
Tntermen i einzugeben,

Wenn Sie mehr als ein USB-Gerdt anpeschlossen haben., 0K drocken, um die Festplaite
anszowihklen.

Taste W [ & drocken, om Check PVE File System auszuwshlen, ond dana Taszte OE drockes,
nm einzngeben.
Dies wird die USB-Format, Grofe und Geschwindigkeit profen.

I Disk wahlen -G

PWR Datesystem prufan

Format

Time Shift Grafie

Auframealimit

l'-"l W aian

Pormat
Taste W 7 & dricken, om Format sueszowfihlen, und daon Teste OF drocken, um Untermen 4@ inzugsben.

Dies zeigt Thnen die maximales Aufoahmezeit fir SD- und HD-Anfnebmen und Sie kfmmen das Gerfit formatiersn
{sauber wischen).

AHNMG: Durch das Formaticren des Gerdts werden ALLE Dateien dauerhaft vom Gerfit peléscht. nicht oor
TV-Aufzeichnumngen.

Time Shift Size
Time Shift Size legt fest, wie viel Speicherplatz fir Zeitverschisbungsavfzeichoungen verwendet werden
darf, d. H. Wie lange kinnen Sie sipe Live-Aufnahme anbal ten oder zurtckspulen?

Taste W / & dricken, wm Time 5hi ft Size auszuedhlen, und dann Taste OE drocken, um Untermen deinzugeben.

Tasten 4/® drilcken.um die Grébe zwischen anzupassen:

0GB Time shift ist deaktiviert

512 MB 5D-Anfoabmezeit vom 14 Miputen, HP-Aufnebmezeit vom 4 Minoten
1 GB SD-Aufnablmezeit von 28 Miouten, HD-Aufnabmezeit vom & Minuten

Pree Becord Limit
Taste W / 4 dricken, v Fres Record Limit auszuwdhlen, und dann Taste < [ ® dricken, vm die Teit far
dic manuelle Aufnabme zwischen 1 und 6 Stunden cimzustel len.



Reset

Dies wird das Fernsehgeriit auf die Werkseinstellungen zurickgesetzt.

Taste ¥ r & driicken, um Reset auszuwihlen, und dann Taste (K dricken, um
Untermen {1 einzugeben.

Taste 4 driicken, um zu bestitigen, dass Sie zuriocksetzen mbchten, oder Taste
P drixcken, um den Vorgang abzubrechen.

HIMICEC
Taste ¥ / & driicken, vm HDMI CEC auszuwihlen, und dann Taste (K dricken, um
Untermen {1 einzugeben.

HOM CEC

HOME ARC

Autom. Abschaltung

Auto TV on
Device contral
Dewvice List

) viahilen ET) dndern

HMI CHEC Tasten =0 J P dricken, wn CEC Control sin- oder auszuschalten.

HIMI ARC Tasten < § ® dricken, um Aodio Receiver Control ein- oder auszuschal ten.
Anto Standby Tasten 4 / P dricken, m Device Auto Standby cin- oder auszoschalten.
Anto TV On Tasten 4 / P dricken, um Auto TV Power ¢in- oder auszuschalten.

Device control Tasten 4 / M dricken, mm Device comtrol ein- oder ausznschalten.

Device List Tasten < / P dricken, wm diz Gerdteliste anzuzeigen.

First Time Installation

Dieses erlaubt Ihnen, Installation ProzelB das erste mal wiederzubeginnen.
Taste ¥ 7 & dricken, um First time installation auszuwdhlen, und dann Taste OK
driicken, um zu starten.

Blue Screen

Beim Einschalten 1st der Bildschirm blau, wenn kein Signal vorhanden ist, beim
Ausschalten i1st der Bildschirm schwarz.

Tasten ¥ / A driccken, um Blue Screen zu wihlen. und dann Tasten < / ™ dricken,
um Ein oder Aus zu wihlen.

24



Lock Menq

MEMU-Taste drixcken, um das Hauptmen 4 aufzurufen.
Tasten <4 / ™ dricken, um Lock im Hauptmen i zu wihlen.

1. Taste v & driacken, um die Option auszuwihlen, die Sie im Men iLOCE SYSTEM

anpassen mbchten.

2, Taste OK / < / ™ zum Einstellen drixcken.

3. Taste MENU nach Abschluss der Einstellung driticken, um zum vorherigen Mena

zurickzukehren

Lock System

Bitte Passwort eingeben

LEErechan &

Set Password

Altes Fasswort eingebsn

Meped Padiwcil eifvpelssn

111
Meges Passwerl

T11

4 Laschen Abbrechen »

Taste w ! & drixcken, um Lock System
auszuwihlen.
dann Taste OK driicken, um die
verbleibenden Optionen zu
aktivieren.
Das Standardkemnwort lautet 0000.

Taste w5 & driscken, um Set Password
dauszuwihlen.

dann Taste OK drocken,um Untermen Q1
zum Einstellen neues Passwort
aufrufen.



Channel Lock

Taste ¥ / & dr itken, uwm Channel Lock
auszuwihlen.

dann Taste OK drocken,um Untermen Qi
zum Auswihlen aufrufen.

Taste Green dricken, um den Kanal zu
sperren oder zu entsperreén.

Sender sperren

Parental Guidance

Taste ¥ r & drixken, uvm Parental Guidance auszuwdhlen.

dann Taste <4 [ ™ dricken, um das Alter auszuwdhlen, das far IThre Kinder
geelgnet 1st.

Eey Lock

Taste v / & drikcken, um Key Lock auszuwlihlen, dann Taste 4 / P dricken, um
Aus oder Ein auszuwihlen. Wenn die Tastensperre aktiviert 1s5t, sind die Tasten
an der Rickseite des Fernsehgerits deaktiviert.



l. Taste ¥ / & auf der Fernbedienung driicken, um Hotel Mode im Lock men 4
auszuwihlen.

2. OE-Taste auf der Fernbedienung driicken, um das Untermend aufzurufen.

3. Taste MENU nach Abschluss der Einstellung driicken, um zu speichern und zum
vorherigen Menl zuriickzukehren.

Hotel Mode
Taste ¥ / & drixcken, um Hotel Mode auszuwihlen, dann Taste <4 / P drocken,
um Aus oder Ein auszuwdhlen.

Source Lock
Taste ¥ / & dricken, um Source Lock auszuwihlen, dann Taste OK driacken, um
Intermen i1 zom Auswihlen zu aufrufen.

Default Source
Taste ¥/ & dricken, um Default Source auszuwihlen, dann Taste OK dricken, um
Intermen {1 zum Auswihlen zu aufrufen.

Defanlt Prog

Taste v / & driicken, um Default Prog auszuwdhlen, dann Taste <4 [ P dricken,
um Zu ANpassen.

Es ist verfogbar, wenn die Standardguelle TV 1st.

Max Volume
Taste ¥/ & driicken, um Max Volume auszuwihlen, dann Taste <4 / P dricken, um
ZU ANpassen.

Defanlt Volome
Taste W/ & dricken, um Default Volume auszuwihlen, dann Taste <4 / ® dricken,
um Zu ANpassen.

Clear Lock
Taste ¥/ & dritcken, um Clear Lock auszuwihlen, dann Taste (K dricken, um die
Sperreinstel lungen auf den Standardwert zuriickzusetzen.
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EPG
EPG-Taste auf der Fernbedienung driicken, um die EPG Men Seite aufzurufen.

Mavigationstasten ¥ / A dricken, um das gewimschte Programm auszuwdhlen.
Navigationstasten < / P drijcken, um zwischen der linken und der rechten Spalte
zu wechseln.

Wenn ein Programm markiert ist

RED Taste dricken, uvm das Programm aufzunehmen.

GREEN Taste driicken, um Informationen zum markierten Programm anzuzeigen.
YELLOW Taste dritcken, um den Aufnabmezeiiplan zu aktivieren.

HLUE Taste drickeén, um éine Erinnerung einzustellen.

PAVOURITE LIST

FAY Taste auf der Fernbedienung beim Anzeigen cines Kanals
dricken, um das MenfiFavorite List aufzurufen.
Mavigationstasten W / A driicken, um Threm bevorzugten
Kanal auszawiihlen.

(E-Taste dricken, mm dic Auswahl zu bestdtigen.

HIMRELS:

Um einen Favoriten-Kanal hinzofiigen. Bitte die Operationen
mter TV Mode = Channel > Programme Edit © beachten.

Quick select

Beim Anzeigen eines vorhandenen Kanals, Taste 0K anof der
Fernbedienang driicken, wm die MWeplseite Chamnel List
aufzurofen.

Press UP or DOWM pavigation buttoms to select preferred
chamne].

Mavigationstasten P oder DOWN driicken, um den gewitnschien
Eanal auszuwdhlen.

Mavigationstasten LEFT/RIGHT dricken, um eins Kanalgrupps
auszuwihlen.

(E-Taste dridcken, vm die Auswahl zu beststigen.




Media Operation

Hinweis: Vor dem Bedienen des Media-Ments. USB-Gerdit anschlieBen. dann Taste
SO0URCE driicken, um Input Source auf Media einzustellen.

Taste ¥ / & dricken, um Media im Mend Source auszuwdhlen, dann Taste OK zum
Aufrufen drixcken.

Taste < / P dricken, um Option im Hauptmen iiMedia auszuwdhlen, die Sie mdchten
anpassen, dann Taste OK zum Aufrufen dricken.



Photo Men @

Taste 4 / P driicken, um PHOTD im Hauptmen i auszuwihlen, dann Taste 0K zum
Aufrufen driocken.

Exit-Taste dricken, um zum vorherigen Men fizuriickzukehren, und Men averlassen,
um &5 zu verlassen.

L
L
-
-
L]
[
L
K
L]
L]
[
-

Taste A / P driscken, um die Datel auszuwihlen, die Sie im Men tider Dateiauswahl
ansechen mbchten, und dann media Taste dricken, um das Bild anzuzeigen.
BeimMarkieren der von IThnen ausgewdihl ten Option , werden die Dateiinformationen
auf der rechten Seite angezeigt und das Bild wird 1o der Mitte 1n der Yorschau
angezeigt.




Music Men

Taste 4 / P driicken, uvm MUSIC 1m Hauptmen @ auszuwihlen, und dann OK-Taste
zum Eingeben dritcken. Exit-Taste dricken, um zom vorherigen Men gzurtickzukehren,
und Men @l verlassen, um es zu verlassen.

TL I LIy,

Taste <4 / P driicken, um drive disk auszuwihlen, das Sie sehen mbchten, und
dann OE-Taste zum Eingeben driscken, Taste <4 / ™ dricken, um return option zum
vorherigen Men 1 auszuwdhlen.
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Movie Men

Taste A / P dricken, vm MWIE im Hauptmen @ auszuwihlen, und dann OK-Taste
zum Eingeben driicken. Exit-Taste driicken, um zum vorherigen Men tizurtickzukehren,
und Men i verlassen, um es zu verlassen.

Tasten <A / P driicken, vm drive disk auszuwdhlen, das Sie sehen wollen und Taste
(K zum Eingeben driicken.
Medientaste driicken, um den ausgewdhlten Film abzuspielen.

Display-Taste dritcken, um das Men tiunten auszuowdhlen, das Sie ausfiohren mbchten,
und dann OE-Taste driicken, um den Vorgang zu starten. Exit-Taste dricken, um
zum vorherigen Men dzuriickzukehren, und Exit-Taste dricken, um das gesamte Menq
zu verlassen.

i)




Text Meni

Tasten A4 / ™ driicken, wm TEXT im Hauptmen 0 auszuwihlen umd Taste OK zum
Eingeben driicken. Exit-Taste driicken, um zum vorherigen Men o zurtickzukehren,
und Men @l verlassen, um es zu verlassen.

Taste A / ™ dricken, um das Laufwerk avszuowihlen, das Sie ansehen mbchten,
dann Taste OK zum Aufrufen drocken. Taste A / P dricken, um die Option zum
Zurtickkehren zum vorherigen Men i auszuwihlen.




ND

Das DWD-Einstel lungsmenii wird Gber die IVD SETUP Taste aufgerufen. Aufwirts-
und Abwirtstasten verwenden, um durch das Menfi zu navigieren, und Links- /
Rechts-Taste verwenden, um Elemente zu dndern.

l. General Settings page

1. TV Display

Einige INDs warden im 4:3-Seitenverhdltnisformat erstellt. Un das Material im
Originalmodus anzuzeigen, slssen Sie moglicherweise daz Seitenverhliltnis Andern.

Pan & Scam (4 : 3)

Schwarze Rinder links und rechts sind zu sehen.

Letterbox (4:3)

Ober- und Unterseite des Bildschims sind mdglicherweise schwarz.

Wide 16:9 (Widescreen)

Bild mit voller Breite, kbnnen aber schwarze Bereiche Oberseite und Unterseite haben.
05D Language.

0&D-5prachke (Englizch ist Standard) wihklen.

Last Memory. OW/OFE.

Sie knnen winschen, dass sich der Plaver merkt,. wo die Wiedergabe einer Disc beendet ist,
ond dann die Disc entfernt. Wenn Sie die Disc anhalren, merkt sich der Playver automatisch
den Punkt, an dem die Wiedergabe beendet ist. Wenn die Dis¢ erpenr eingelegr wird, fakrr
der Player an derselben Stelle fort.

2.  Audio Setup

Wenn das IND-Menll angezeigt wird, wird das DVD=-System antomatizch angehalten. SETUP ernent
deicken, e5 wird fortgesetzt

LN ==

A. SETUP-Taste anf der Fernbedienung wihrend der DVD-Wiedergabe drlicken. .» [ < " dricken,
bis das folpende Menl angezeigl wird.

B. . ¥ / A " drocken, um die Elemente auszuwihlen, uvnd dann das gewdnschte Element mit
der Taste 0K eingeben. BEs worde bereits eingestellt, wenn das gewlnzchte Element rot wird.
Hinweis: Dricken Sie die linke Taste, um zum vorherigen Mend zurlckzukehren.

C. SETUP dricken, vm das Mend zu verlassen.

D. Die Menbpunkte wie folgt.

Downmix: Downmix-Modus wihlen. Es gibt nur ein Element - Stereo.



6. Preference Einstellen

1. TV Type
TV Type: Farbtyp aus PAL. AUTTD oder NTSC wihlen.
2. Andio
Bitte die bevorzugte Sprache fir WD-Audio wihlen.
1}y Die pusgewihlte Sprachs hat eipe hohe Pricritdt und kann daber sutomatisch obsroommen werdem, wenn
der Player mit der Wiedergabe einer Disc beginmt.
2y Die Sprachen variiersn j& nach IND zeischen den Discs. Sie konpen auch eine apdere Sprache auswihlen,
indem die Taste AUDID auf der Fernbediemmg dricken.
3. Subtitle
Die bevorzugte Sprache for die auf Discs anfgezeichnete Untertite]l whblen.
1} Die ausgewdhlte Untertitelsprachs bat cine hohe Prioritit wnd kann daher avtomatisch hernommen
werden, wenn der Player mit der Wisdsrgabe einer Disc begiont,
2} DigUntertitel variiersn jenach Disc zwischen den Discs . Sie kfopen anch sine apdere Untertitelsprache
puswihlen, indem die Taste SUBTITLE auf der Fernbediemmg dridcken.
4, Disc Menb:
Die bevorzugte Sprache fir das auf den Discs aufgereichmete Discepeni wahlen. Disse Auswah) wariiert
wischen den Discs.
5. Parental
Es ist miglich, die Wisdergabe bestimmter Discs auf ¢ine bestimmte Benutzerebene zu beschrinken, z.
B. die auf ihrem Alter basiert. Bestimmte Szenen kinnen gesperrt oder durch andere Szepen ersetzt werden.
Mit der Funktiom Parentel Comtrel © kfonen Sie die Zugriffskontrol 1stufe einstellen. Disse Fmktion ist
passwortgeschutze.
Hinweis: Wenn Sie Discs sbspielen, die die Parental Control Funktion micht upterstOtzen, kapm der
IVD-Player den Zugriff auf die Disc nicht einschrinken.
6. Password
Eznowort im das gewlnschte Andern. Das Stapdardksnmvort lawtet QOO0 #
T. Default
Werkseinstel lungen des DAD-Players wieder berstel len.

3. Dolby Setup

Frafarancs

Iynamisch ist der Unterschied zwischen dem Maximalpegsl und dem Minimalpege]l der Tome. Diess Funktion
wird im Allgemeinen verwendet, wenn nachts Programme mit bebsr Lavtstirks abgespielt werdsn, um den
Machbarn micht zv stéren. Mit disser Einstellung kbomen %is die Lautstdrks verringemn und trotzdem die
ursprimgl iche Tomgoalitdt beibehalten. Dies ist der in Dezibel (dB) pemessene Bereich zwischen den
lautesten und leisesten Soundregistern in eipsm Soundtrack.



5. Video einstellen

1)
Bildschiirfe anpassen.
2) . Brightness :
Brightness “ mit der Taste ,¥ / A ° wihlen, dann ENTER dricken. Sie kinnen
die Helligkeit durch Driicken der Taste .4/® " einstellen. Fum Verlassen der

. sharpness :

Einstellung .Brightness

3) . Contrast :

Jlomtrast " mit der Taste . ¥/ A

Fehlerbehebung
LN

Exin Kild oder Ton
Bild dse in Orduonsg. sber kean Ton

Femtedimmg fomkl ionaert miche

Eein Femzebeigal

Eein exterses Videnzigmal

[wr Bald bt bsise Parbe oder ek
m dmiel

Alle EanSle werlverm zedbweise
Pare

Schlechier Bapfung, Forbeerlost
Magomale Sireifen aef dem Bild
Jeisterbilder arschainen

IES-Eegimdaieien  fmktioaieren
(il
Time Shafi wmd AE fmktiomieren
(il

]
L]

ENTER erneut driicken, um zuriickzukehren.

ENTER erneut driicken, um zurfickzukehren.

Merprifon. ob das Medizten] angeschiossen end ampeschal et 15t

Bitte sicherstellen, dass diw LasteiScie nickd anf Minisew @izgestelld oder siemm geschalbed
iwt, Pemseber s e wieder einschalien,

Dbrprifon. ob der Batcerisanschliese borrekl aed, Batderien Serprifen, Bitte sicherstellm.
dass wich boine Hindermises zwinchen dem Sensor der Eecnbed seramy ond dew Fermsebgpard s be fondem
Merprifen. o die (uelle ssf ATV oder [V eingeedtalle dst. Anbemmensignalstains dberprifen,
Merprifen. ob die Ceells aof &V singesdalle izt

Binstel lungen E8r colour, brightness snd cordrast Bharprifen

Anbenne yuf Beschddigung, Unierboechung oder Bescbldipmg Sterprifen

Merprifen. ob der Eapal rachiig eingesdellt ist

[er Bepflager by won Stirongen bekruffen sean, 2.0 in der Mbe vines Bsdimemders oder eines
aderen Fernsshenpflagers

e Amrichiong der Aniemme wupde miglicherwsise durch Stemm oder starken Pind pelindert,
feisterhiMer eufeishen sowoh] ass dew Sigmal. das direkt vom Sender pesended ward, als anch
ans winem Sigral, das von einem Higel oder sinem grofen (ebdsde reflektsert wird, e A richiomg
ger Apiemne sallie so pesihli wenim. dass diese Sitwation wermieden wird,

MT 3~ fomad iertes Flash-Lanfweck scfordarlich. Bei Bedarf pm fommatienm

WT 3~ fomad iertes Flash-Lanfweck scfordarlich. Bei Bedarf pm fommatienm

wihlen, dann ENTER driicken. Si1e kinnen
den Kontrast durch Driicken der Taste . 4/P “ einstellen. Zum Verlassen der
Einstellung .Contrast “,



Einfache Fehlerbehebung

Wenn der Bildschirm ausfdllt oder sich die Leistung dramatisch verschlechtert,
Bildschim gemiB den folgenden Anweisungen @iberpriifen. Bitte sicherstellen,
die Peripheriegerfite auf der Quelle des Scheiterns zu fiberpriifen.

Wenn die Anzeige immér noch nicht wie erwartet funktiomiert, Thre Helpline
verbinden, um Unterstiitzung zu erhalten.

Keine Energie
- Alle Verbindungen zum Fernsehgerdit {iberpriifen.
- Entweder Ein- [/ Aus-Taste oder Standby-Taste auf der Fernbedienung drilcken.

Kein Bild oder Ton

- Bitte sicherstellen, dass das Fernsehgerdt angeschlossen und eingeschaltet
ist.

- Bitte sicherstellen, dass die Antenne angeschlossen 1st.

- Ein anderes Programm probieren.

Schlechte Bildqualitat

- Antennenanschliisse tiberprifen.

- Uberpritfen, ob der Kanal richtig eingestellt ist.

- Bildeinstel lungen anpassen:brightness,colour,sharpness,contrast , hue.

- Bitte sicherstellen, dass sich das Fernsehgeriit nicht in der Mihe von
Elektrogerdten befindet, die Hochfrequenzstdrungen verursachen knnen.

Keine Farbe

- Farbeinstel lung anpassen.

- Uberpritfen, ob das Programm in Farbe ausgestrahlt wird.
- Uberprisfen, ob der Kanal richtig eingestellt ist.

Das Fernsehgerfit reagiert nicht auf die Fernbedienung

- Uberpriifen, ob es keine Hindernisse zwischen der Fernbedienung und dem Gerdt
gibt.

- Uberprisfen, ob sich die Fernbedienung in Reichweite des Geriits befindet.
- Uberprisfen, ob die Batterien in der Fernbedienung schwach oder leer sind.

Dieser Fernseher ist flir den Hausgebrauch und als harmlos auf
elektromagnetische Wellen registriert.

Daher kinnen Sie es an jedem Ort sowie in Wohngebieten einsetzen.

Hinweis: Beim Verwenden der Energieversorger , 12V 4A Adapter verwenden.
Consumer information:

Verbraucherinformation:
ANTARES DIFFUSION
185, ,MONTEE DE GRAVETAN, 38540 SAINT JUST CHALEYSSIN France
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ANTARICN

INSTRUKTIONER

TV LED HD 18,5P

TV LED DVD HD 18,5P
TV LED FHD 21,5P

TV LED DVD FHD 21,5P
TV LED DVD FHD 23,6P

Modelinr: TV1912/TV1931/TV1941
TV2213/TV2221/TV2250/TV2410

Lis alla instruktioner innan anvandning av denna TV och férvara bruksanvisningen pa en

sdker plats for framtida referens.
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Forsiktighet

M
m

Blixten med pilspetssymbaolen, i en liksidig triangel, ar avsedd aft vama
anvandaren om forekomsten av oisolerad "farlig spanning” i produktens
kapsling som kan vara av tillracklig storlek for att utgbra en risk for elekirisk
chock for manniskor.

Utropsteget | en liksidig triangel ar avsedg aft vama anvandaren om
forekomsten av viktiga drfts- och underhallsinstruktioner (service) | den
[itteratur som medfoljer apparaten.

Korrekt bortskaffande av denna produkt

(Avfallselekirisk och elektronisk utrustning (WEEE)

Din produkt ar designad och fillverkad av hogkvalitativa matenal och
komponenter som kan atervinnas och ateranvandas.

Denna symbol innebhar att elektrisk och elektronisk utrustning i slutet av sin
livscykel ska boriskaffas separat fran ditt hushallsavfall.

Vanligen kassera denna utrustning vid ditt lokala
avfallsuppsamiings-fatervinningscenter.

| USA finns separata insamlingssystem for begagnade elekiriska och
elektroniska produkter. Snalla hjalp oss bevara miljon vi leveri |

Denna enhets stammer overens med europeiska direkfiv for sakerhet och
elektrisk interferens.



Sakerhetsinformation .
For att sakerstalla tillforithg och saker drift av denna utrusining sa 185 noggrant alla instruktioner i
denna bruksanvisning, sarskilt sakerhetsinformationen nedan.

EIEI{I]’Ist sdkerhet

TV: n bor endast anslutas till ett nat zom nmﬁmdetmnang&spaehh&ﬂm pa natadapiem.

Fér att forhindra dverbelastning, dela inte samma natuttag med for manga andra utrustningsprodukter.
Placera inga anslutande ledningar dar de kan trampas pa eller snubblas Gver.

Placera inga funga foremal pa kablama, som kan skada dem.

Hall i natkontakten, inte i kablama, nar du drar ur ett uttag.

Koppla bort antennen (om den &r utomhus) och nitadaptemn fran natet nér du lamnar TV:n under ldngre
per'rnder_

Lat inte vatten eller fukt komma in i TV:n eller natadaptern. Anvand INTE i vata eller fukliga omraden
som badrum, angfyllda kék eller ndra simbassanger.

Koppla omedebart ur och 26k professionell hjglp om:
natkontakien eller kabeln ar skadad.

vitska spills pa apparaten eller om den av misstag utsdtts for vatten eller fukt.

nagot oavsikiligt tranger in i ventilationskanalema.

uppzdtiningen inte fungerar nomnalt.

Ta INTE bort sékerhetskapoma. Det finns inga delar inuti som kan servas av anvandaren. Du kan
forverka garantin. Endast kvalificerad personal fillats serva denna apparat.

Fér aft undvika batterilackage: Ta bort uttdmda batterier fran fidmkontrollens handenhet, eller om du inte
anvander den under en langre fid.

Bryt INTE upp eller kasta tomda batterier i eld.

Fy‘slsk sdkerhet

Blockera INTE ventilationskanaler pa baksidan. Du kan placera TV:n i ett skap, men se till att det ar
minst & cm spelmum dverallt runt enheten.

Banka INTE pa eller skaka TVV-skdrmen - du kan skada den interna kretsen. Var noga med
figmmkontrollen: Tappa den inte och lat den inte komma i kontakt med vétskor.

Fér aft rengdra TV:-n sa anvénd en torr trasa. Anvénd INTE Igsningsmedel eller bensinbaserade vitskor.
For enviza flackar kan du anvanda en fuktig mjuk traza med utspatt rengdringsmedel.



Tillbehr

Bruksanvisning

Nitadapter

1

flarrstyming

(endast for TV1B12TV2221M2213My2410 )
# MNotera: Uppsatiningen av komponenter kan skilja sig fran foljande illustrationer

DC kabel

—

hatterier

Tekniska specifikationer

IModell TV 1931 TVI12IMV1941T

TV-system FAL BG/DKSl SECAM PAL BG/DKSl SECAM
BG/DK LA’ BGMDK LA’

Skamstoriek 18.5" tum (diagonalt) 18.5" tum (diagonalt)

Lipplasning 1366 x 768 1366 x 768

Antenningang 75 (0 (obalanserad) 75 0 (obalanserad)

Ljudutgangseffekt 2 x3W 2x3W

Energiférbrukning 12V=3A36W 12V=3A36W

IModell TVZ21ATV2221TV2Z250 [TV2410

TV-system FAL BG/DKSl SECAM PAL BG/DKSl SECAM
BG/DK LAT BG/DK LA'

Skamstoriek 21 5" fum (diagonalt) 23 6" tum (diagonalt)

Lpplosning 1920 x 1080 1920 x 1080

Antenningang 75 (1 (obalanserad) 75 0 (obalanserad)

| judutgangsefiekt 2 3W 2x3W

Energiforbrukning 12V=3A36W 12V=3A36W

Fjérrkontroll

Typ Infrardd

Kontrolidistans 5 m

Kontrolivinkel 307 (horisontellt)




Produktintroduktion

Frontvy

IMFUT MEMNL ERFUT ERERL

LED-indikator Fjamkontrollfdnster (Utan DVD) (Med DVD)
(Hall fritt)
(IR} Infrardd mottagare: Tar emot IR-signaler fran fjmkontrollen.
(Strom PA/Standby) LED-indikator: Tryck pa POWER for att sla pa och av,

Indikator pa (Rod) Standby-lage
Indikator pa (Gron) Pa-ldge

Den effektiva mottagningintervallen for signalen ar 5-8 meter fran framsidan av jarmkontrolien
fonstret och 307 till vanster eller hdger sida och 20° dver eller under kontrollfdnstret.

INPUT: Visa ingangskallsmenyn.
MENL: VisalStang OSD-menyn.
CH+/-: Skanna igenom kanaler.
YOL+/- Justera volymen.

PLAY: Spela/Pausa skivans uppspelning.
EJECT: Mata ut skivan.

- Sla palSatt TvV:n i Standby
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POWER: Anslut till ndtadaptem.

Coax: Digital utgang till AV-mottagare.

HDMI: Anslut den fill HDMI pa DVD eller annan utrusining
Audio Out: Anslut till ut-portarma pa en ljudenhet.

RF: Anglut antenn eller 75 ohms koaxialkabel.

{3 anglut till dina hérlurar eller annan ljudutrusining.
USB: Ansglut till USB-enhet for multimedia och PVR

Common Interface: Cl-koriplats.
Mini YPbPr: Ansiut il YPbPe-utgangen pa DVD med kenverierkabeln.

Mini AV: Anslut il ljud- och videoutgangen pa DVD med kenverterkabeln.
(Ljudterminaler delaz med YPbPr)
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Installera férst gangen
Angluta en TV-antenn eller parabolantenn till TV

Att anvanda med en parabolantenn (for Freesat eller andra DVB-5/52-kanaler)

Anslut parabolen fill TV-ingangen markt "ANT i DVB-S/52".

Aftt anvanda med en antenn (for Freeview, Saorview etc. eller andra DVB-T2-kanaler)

Anslut en TV-antenn till TV-ingangen markt "ANT i DVB-CIT2". m

Installera forsta gangen

Nir du férsta gangen slar pa din TV sa kommer du att se installationsskarmen. Du kan ocksa
starta proceduren for firstagangsinstallation genom att trycka pa menyknappen och
anvinda -« /»-knappar for att ga till instdliningsmenyn och sedan anvanda v/a knappar fir
att vlja First Time Installation och trycka pa OK.

Vilj sprak
Tryck pa knappen -« /- for att valja det sprak som ska anvandas fir menyer och
meddelanden.

Vilj land
Tryck pa /4 -knappen for att markera landsmenyn.

Tryck pa -« /»-knappen fir att vilja det land du befinner dig i.
Tryck pa OK -knappen.

First Time Installation

France

3 ok

Vilj anflumingntyp

Tryck pa w/a knappen for att markera menyn TV-ansiutning.

Tryck pa « /'»-knappen for att valja vilken typ av anslutning du anvinder.

Antenn for anvandning med en TV-antenn (Freeview, Saorview etc.)

Satellit for anvandning med en parabolantenn (Freesat eller annan fri-till-uft satellit-TV)
kabel for en kabel-TV-fjanst.

Stall in Tune Type pa DTV

Tryck pa OK -knappen.



Att anvinda med en parabolantenn (DVB-52 t.ex. Freesat.)

Ladda den forinstillda kanaldatabasen

| menyn Satellite AutoTuning sa ldmna Scan Mode instélld pa Normal Scan och fryck pa
OK.

Tryck pa -« /»-knappen fir att vilja satelliten att anvinda, t. ex. ASTRAZE, 2F, 2G for UK
Freesat-fjansten.

Ga ner till Scan Mode och anvand « /»--knappen fér att vilja PRESET.

Ga ner till Search och tryck pa OK-knappen.

Nar du ser meddelandet Do you want to start Satellite AutoScan sa tryck pa vanster
pilknapp for att bekrifta. Vinta tills databasen importerats - nar du ar klar sa gar TV dver till
visningslage.

Tryck pa OK for att visa kanallistan.

Tryck pa den GREEN knappen for att valja satellitistan, markera satelliten du vill visa
kanaler for och tryck pa OK.

Fir att uiféra en ny autoskanning eller blindskanning sa se sidan 7

Att anviinda med en antenn (DVB-T2 t. ex. Freeview, Saorview etc.)
Vanta pa att installandet avsiutas. Sedan gar TV:n dver till visningsidge.
Tryck pa OK for att visa kanallistan.

Cnannel Tuming
0 Frogram
. Program

0 Frograum

O Program

Free; 44.27 Mz

Flease press MENL Key B0 =s




Vilj ingangskilla

SIGNALKALLA SIGNALKALLA

Cable Cable
Satelite Satelite
e
AN
Y FoFr
HOML
HOMZ
Weia

E3 o

Tryck pa knappen SOURCE fir att visa listan med ingangskallor,
Tryck pa v/a eller OK-knappen for att vilja dnskad ingangskilla,
Tryck pa OK-knappen fir att ange ingangskallan eller tryck pa EXIT-knappen for att avsluta.

De tillgdngliga ingangarna &r:

DTV: Digital-TV med en antenn (DVB-T2 t. ex. Freeview, Saonview etc.)
Cable: For kabel-TVjanster utanfor Storbritannien.

Satellite: For anvandning med en parabolantenn (DVB-52 t. ex. Freesat.)
ATV: Analog TV med antenn.

AV Far anslutning av en kompositvideo- och ljudsignal till mini-AV-uttaget.
¥PbPr: For anslutning av en komponentvideo-signal till mini-Y/Ph/Pr-uttaget.
DVD:  For att spela upp en DVD eller CD med den inbyggda DVD-spelaren.
PC: For anslutning av en dator fill VGA-uttaget.

HDMI1: For HDMI 1-uttaget.

HDMIZ: For HDMI 2-uttaget.

Media: Fér uppspelning av mediaansiutning till USB-uttaget pa TV-sidan.

10



Huvudmenyns function

Kanalmenyn

Tryck pa MENU-knappen fir att visa huvudmenyn.
Tryck pa -« /»-knappen fir att vilja CHANNEL i huvudmenyn.
| antennkallan.

1. Tryck pav/a-knappen for att markera det alternativ som du vill justera i
CHANMEL-menmyn.

2. Tryck pa OK-knappen for att valja det markerade alternativet.

3. N&r du har avsluiat justeringen trycker du pa MENU-knappen fir att spara och aterga till

foregaende meny.

Automatisk instillning

Tryck pa w/a-knappen for att vilja Auto Tuning och tryck sedan pa OK-knappen.
valj ratt land och tryck pa OK_

Tune Type DTV + ATV

&rEraig Faslpara

austra

1



Fir att hoppa dver ATV-instélining och ga direkt till DTV-instalining: Tryck pa
MENU-knappen foljt av vansterpilen.

Channsl Tuning

0 Frooram

Vill du hoppa over analog
sakning?

Flease= press MEM key to exit

Charnel TUuring
0 Prosgram
0 Pragram
Bacdin U Program
Data 0 Program
WHF CH L5
SEEEEEEEEN

Flease press MENU key 09 el

ATV manuell instillning

Storage To

5Sitall in kanalnumret.

Souwnd System

Storage To | Walj ljudsystem

Colour System

Valj fargsystern

(Tillgingliga system: AUTO, PAL, SECAM)
Fime-Tune

Finjusiera kanalens frekvens.
Siok

Borja soka kanal.

AN0Q manustl soKning

12



DVEB-T manuell instillning

Tryck pa w/a-knappen for att valja DVBE-T manuell instilining och tryck sedan pa
OK-knappen for att oppna undermenyn.

Tryck pa < /»-knappen fir att valja kanal och tryck sedan pa OK-knappen for att soka
program.

Digital manuell sokning

MO SIGHAL

177.500 MHz

Program Edit (dndra ordning pa kanallistan)
Tryck pa /a -knappen for att vilja Program Edit och tryck sedan pa OK-knappen fior att
Oppna undermenymn.

De tre fargade tangenterna &r kortkommandon
Programme Edit for programmeering av kanalen.

ROl HD . Tryck forstpa v/a for att markera den kanal du vill
BO1 ST 5 5D ' vilja och sedan:

202 AT 6 3D

Tryck pa den Red knappen for att ta bort
programmet i listan.

Tryck pa den Yellow knappen for att fiytta kanalen i
favoritlistan.

Tryck pa den Blue knappen for att hoppa Gver den
valda kanalen.

Tryck pa FAV-knappen for att I3gga till eller
avlagsna kanalen pa din favoritlista.

(Din TV kommer att hoppa mellan dessa kanaker
automatizkt ndr du anvander CH+/- for att visa
kanalerma.)

13



CHANMEL LIST (Kanallistan) i Satellite Source.

Auto Tuning (Autoinstillning)

Tryck pa w/a-knappen for att vilja Auto Tuning och tryck sedan pa OK knappen.

Satelite {1/591u_HOTBAD 138130
Channs Type

Saryice Type
Snan Mode
Urdcabie

Channel Tuning
Ty 0 Frogram

Redkx : O Frogram

Dita 0 Program

HOTERD 13E.13C.130

Fleace pross MERL key bo exit

Tryck pa MEMU-knappen fir att visa huvudmenyn.
Markera Channel med nawigationsknappar och tryck
pa OK. Markera sedan Auto Tuning och tryck OK far
att komma in.

Satellite: V3lj en tillganglig satelit
Channal Type: Vil en kanaltyp.
Sarvice Type: Valj en senvicetyp.
Scanning Mode: Vil skanningslapge.
Unicable: Valj Off

V3§ Search och tryck pa OK.

14



Satellite Edit (Satellitredigering)
Tryck pa /a- knappen for att valja Satellite Edit tryck sedan pa OK-knappen for aft ga in.

02159 Ku ASTREA IN1KRILIM

(03)59) Ku ASTRA JENF 256

10435 Ku EUTELSAT SESA]

(L0!59] Ku EUTELSAT 164

| = FTE ]

Markera satelliten att #ndra och tryck pa OK.
Walj det falt du vill andra och anvand knappama - /= for att andra installningama.

15



Picture Menu (Bild-menyn)
Tryck pa MENU-knappen for ait visa huvudmenyn.
Tryck pa < /»-knappen for att vilja PICTURE i huvudmenyn.

1. Tryck pa w/a-knappen for ait vilja det alternativ som du vill justera i PICTURE-menyn.
2. N&r du har avsluiat justeringen trycker du pa MENU-knappen fir att spara och aterga till
foregaende meny.

Picture Mode (Bildldage)

Tryck pa w/a-knappen for att vilja Picture Mode.

Tryck pa -« /= fiir att bldddra igenom lagena Standard, Dynamic, Mild och User.
Anmarkningar: Du kan manuellt andra vardet for kontrast, fjusstyrka, matinad, nyans och
skarpa nardu arinne i User.

Contrast / Brightness [ Saturation / Sharpness / Tint

Tryck pa w/a-knappen for att valja alternativ och tryck sedan pa -« /»-knappen for att
Justera.

Contrast Justera bildens hogdagerintensitet, men bildens skugga ar ofdranderlig.
Ljusstyrka Justera den utsignalen i den optiska fiber for hela bilden - det kommer att
paverka den mirka delen av bilden.

Mittnad  Justera fargmattnaden efter eget tycke.

Skirpan Justerar detaljhdjden i bilden.

Nyans (Endast NTSC) anvands for att kompensera att farger andras vid overfaringen med
NTSC-koden.

Tips: i visningsldge kan du trycka pa PMODE-knappen fir att snabbt bladdra igenom
bildlagena.

16



Color Temp (Fargtemperatur)

Andra bildens dverliggande fangstick.

Tryck pa v/a-knappen for att valja fargtemperatur. Sedan -« /» for att vaxia mellan
altemativen:

MNormal Ingen justering

Cold (Kall) Oka den bla tonen i det vita.

Warm (Varm) Oka den roda fargen i det vita.

Aspect Ratio (Bildforhallande)

Andra bildens proportioner manuellt

Tryck pa w/a-knappen for att vilja Aspect Ratio. Sedan « /» for att vixla mellan
altemativen:

16:9 (standard), Zoom1, Zoom2, Auto, 4:3

Noise Reduction (Brusreducering)

For att filtrera bort och minska bildbrus samt forbatira bildkvaliteten.

Tryck pa w/a-knappen for att vilja Noise Reduction, < /» fir att vaxla mellan altemnativen:
Off (Av) Walj for att stanga av videobrusavkanning.

Low [Lag) Upptack och minska lagt videobrus.

Middle (Medel) Upptick och minska mattligt videobrus (standard)

High (Hog) Upptack och minska forstarkt videobrus.
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Ljud-menyn

Tryck pa MENU-knappen fir att visa huvudmenyn.
Tryck pa knappen -4 /» for att vilja SOUND i huvudmenym.

1. Tryck w/a-knappen for att valja det alternativ som du vill justera | SOUND-menyn.

2. Tryck pa OK-knappen for att justera.

3. N&r du har avslutat din justering sa tryck pa Enter-knappen fiir att spara och aterga till
firegaende meny.

Sound !Ilm:ln (Ljudlage)

Tryck pa w/a-knappen for att valja judiage och sedan - /= for att vaxia mellan altemativen:
Standard Ger ett balanserat ljud i alla miljoer.

Music Bevarar det ursprungliga ljudet. Bra for musikaliska program.

Movies Forbattrar diskant och bas for en rik ljudupplevelse.

Sports Forbattrar sang for sport.

AnvéndareVal| for att anpassa ljudinstaliningama.

| User-lage kan du manuelit justera judfrekvensema i intervallen:

120 Hz, 500 Hz, 1,5 KHz, 5 KHz, 10 KHz

Tips: | visningslage kan du trycka pa SMODE-knappen for att snabbt bladdra igenom
ljudlagena.

Balance (Balans)

Tryck pa /a-knappen for att vilja alternativ, tryck pa -« /»--knappen fir att justera_

Auto Volume Level

Detta minskar skillnaden mellan kanal- och programvolymer automatiskt. Tryck pa v/a
-knappen for att valja automatisk volymniva och tryck sedan pa knappen -« /» for ait vilja
On eller Off.

Surround Sound (Surroundljud)

Tryck pa /a-knappen for att vilja Surmound Sound och tryck sedan pa - /» -knappen fir
att valja Surmmound eller Off.

SPDIF Elnda (SPDIF-lage) .

Tryck pa w/a-knappen for att valja SPDIF-lage och tryck sedan pa o /»-knappen for att
valja OfffPCM/AutD.

AD Switch (Audio Description) (AD-vixling)

Tryck pa w/a-knappen for att valja AD Switch och tryck sedan pa -t /»-knappen fér att valja
On eller Off.

AD Volume (Audio Description Volume) (AD-volyme)

Nir AD Switch &r On sa tryck pa v/a-knappen for att vilja AD Volume. Tryck sedan pa -
/»-knappen for att justera volymen pa ljudbeskrivning.
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Tidsmenyn
Tryck pa Menu-knappen for att visa huvudmenyn.
Tryck pa < /»-knappen fir att valja TIME i huvudmenyn.

K Frier

Clock (Klocka) .

Tryck w/a knappen for att valja klocka och tryck sedan pa OK for att oppna undermmenyn.
Tryck pa v/a-knappen for att vilja varje post, sedan « /» for att justera datum, manad, ar,
timme och minut.

Off Time (Av-tid)

TV-n kommer automatiskt att ga fill standby-lage vid den har tidpunkien.

Tryck pa w/a-knappen for att vilja av tid och tryck sedan pa OK fir att dppna undermenyn.
Tryck pa /4 -knappen for att vilja av tid och sedan - /» for att vaxla mellan alternativen
Once, Every Day, Mon.~ Fri., Mon.-5at., Sat~Sun., Sunday.

Tryck pa w/a-knappen for att valja imme. Sedan -« /» for att justera timmama.

Tryck pa v/a-knappen for att valja minut. Sedan 4 /» for att justera minutema.

On Time (Pa-tid)

TV:n kommer automatiskt att slas pa fran standbylsge vid den har fidpunkten.

Tryck pa w/a-knappen for att valja av tid och tryck sedan pa OK for att oppna undemmenyn.
Tryck pa w/a-knappen for att valja av tid och sedan « /» for att vaxla mellan altemativen:
Once, Every Day, Mon_~ Fri., Mon -5at., Sat ~5un., Sunday.

Tryck pa v/a-knappen for att vilja timme och sedan - /» for att justera timmama.

Tryck pa /a-knappen for att valja minut och sedan - /» for att justera minutemna.

Tryck pa w/a-knappen for att vilja killan och sedan - /e for att vilja killan som ska slas
Ewd-; pa v/a-knappen for att vilja kanal, sedan 4 /e for att vilja kanal att stalla in.

Tryck pa w/a-knappen for att vilja volym och sedan - /» for att stélla in volymen som
anvands nar TV:n dr pasiagen.
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Sleep Timer (Insomningstimer)

Tryckpa ¥ /A -knappen for att valja insomningstimer, sedan -« /» for att vaxlia mellan
alternativen: Off, 10Min, 20min, 30min, G0Min, 90min, 120min, 180min, 240min.
TV-programmet stangs av efter att den installda tiden har passerat.

Auto Standby (Auto-standby)

Tryck pa T/A -knappen for att vilja Auto Standby, sedan - /e fiir ait vaxia mellan
altermnativen:

Off, 3H, 4H,5H.

TV'n stangs av automatiskt efter den forinstallda tiden om inga flamkontrollknappar trycks in.
Genom att trycka pa en knapp aterstills timem.

Time Zone (Tidszon)

Tryck pa knappen v/a/-« /» for att valja tidszon och sedan MENU for att aterga till
Tidsmenyn.

Tidszon

Copenhagen GMT+1 Madrid GMT+1 Prague GMT+1

Ljubljana GMT+1 Oslo GMT+1 Bratislava GMT+1

Luxembourg GMT+1 IELEURL1 R0 B Bern GMT+1

B3 select r = Return

OSD-timer (OSD-tidsinstallning)
Tryck pa TiA -knappen for att vilja OSD-timer, sedan -« /» fir att vixia mellan alternativen:
5,10, 15, 20, 25, 30, Always.

Detta styr hur lange menyema pa OSD (On Screen Displays) kommer att stanna pa skarmen
efter att en knapp trycks ned.
Om instilit pa Always kommer OSD att forbli pa skdmmen tills du trycker pa EXIT-knappen.



Alternativmenyn
Tryck pa MENU-knappen for ait visa huvudmenyn.
Tryck pa knappen 4 /» for att vilja EETUF[IHETiLLHIHEAH] I huvudmenyn.

0OS5D-Language (0OSD-sprak)

valj ett gplﬁh for OSD-menyema (on screen display). Etand;ardspréhet ar engelska.

Tryck pa w/a-knappen for att valja OSD-sprak och sedan pa OK for att 6ppna undermenyn.
Tryck pa knappen v/a/-4 /» for att vilja sprak och sedan MENU for att aterga till
altemativmenyn.

Sprakinstaliningar

Disutsch Fraing s

English [talizno

B select B Return

TT Language (T T-sprak)
Tryck w/a-knappen for att valja TT sprak, sedan-« /» for att bladdra igenom alternativen:
West, East, Russian, Arabic, Persian.
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Audio Language (Ljudsprak)

Tryck pa w/a-knappen for att valja ljud sprak och tryck sedan pa OK-knappen for att Gppna
undemenyn.

Tryck pa knappama w/a/- /e fir ait vilja ljudsprak.

Tryck pa MENU fir att aterga till altermativmenyn.

Sprék far lud Frimart

ELAnuikg |taliars

E3 Ente 4 I djust

Subtitle Language (Undertextsprak)
Tryck pa /a-knappen for att vilja texiningssprak och tryck sedan pa OK-knappen fir att
Oppna undermenymn.

Tryck pa v/a/-a /»-knappar for att vilja textningssprak.
Tryck pa MENU fir att aterga till alternativmenyn.

 Sprik for undertext. it

frangat

{iakana

Hearing Impaired (Horselnedsattning)
Tryck pa knappen w/a for att Hearing Impaired och tryck sedan pa - /» for att vlja On
eller Off.



PVR File System (PVR-filsystem)

Instaliningar for funktionen for Personlig Videoinspelare (PVYR). En USB-enhet (USB-minne
eller harddisk maste vara ansluten till Tv-n, maximal storlek 1TB formaterad i FAT32 eller
NTFS).

Tryck pa w/a-knappen for att vilja PVR-filsystem och tryck sedan pa OK-knappen for att
Oppna undermenymn.

Om du har mer dn en USB-enhet ansluten trycker du pa OK for att valja disken.

Tryck w/a-knappen for att vilja Check PVR File System. Tryck sedan pa OK-knappen for att
komma in.

Detta kommer att kontrollera USB-format, hastighet och storlek.

Select Disk o

Chedk PVRE Fie Syshem

Féar it

Time Shift Sipe

Free Record Limit

A sekect

Format (Formatera)

Tryck pa w/a-knappen for att valja format och tryck sedan pa OK-knappen for att Gppna
undemenyn.

Detta kommer att visa dig den maximala inspeiningstiden for SD-och HDHnspelningar och
gor att du kan formatera (tdmma) enheten.

Varning: Om du formaterar enheten sa raderas alla filer permanent fran enheten, inte bara
TV-inspelningar.

Time Shift Size (Tidsvaxlingsstorlek)

Time Shift Size anger hur mycket diskutrymme kommer att tillatas att anvandas for
tidsvaxlade inspelningar, dvs. hur lange du kan pausa eller spola tillbaka en liveinspelning.

Tryck pa w/a-knappen for att valja tidsvaxlingsstoriek och tryck sedan pa OK-knappen for
aftt dppna undermenyn.

Tryck pa knappama -4 /» fir att justera storleken mellan:

0GB Tidsvaxling ar inaktiverat

F12MB  SD-inspelningstid pa 14 minuter, HD-inspelningstid pa 4 minuter

1GB SD-inspelningstid pa 28 minuter, HD-inspelningstid pa 8 minuter

Free Record Limit (Fri inspelningsgrans)
Tryck pa knappen w/a for att vilja fri inspelningsgrans och tryck sedan pa knappama « /-
for att justera tiden for manuell inspelning mellan 1 och 6 timmar.



Reset (Aterstall)

Detta aterstaller TV-programmet till fabriksinstaliningama.

Tryck pa v/a -knappen for att vilja reset och tryck sedan pa OK-knappen for att ppna
undemenyn.

Tryck pa - for att bekrafta att du vill nollstalla eller » for att avbryta.

HDMI CEC

Tryck pa w/a-knappen for att valja HDMI CEC och tryck sedan pa OK-knappen for att Sppna
undermenymn.

HOM CEC

HOM ARC
Bubosoy

Aubo TV on
Device control

Deyice List

Bl select ETY Adjust

HDMI CEC Tryck < /= for att sla pa eller stinga av CEC-kontrollen.
HDMI ARC Tryck -« /» for att sla pa eller av Audio Reciever Control.
Auto Standby Tryck 4 /» for att sla pa eller av Device Auto Standby.
Auto TV On Tryck -« /= for att sla pa eller av Auto TV Power.
Device Controll Tryck -4 /= for att sla pa eller av Devical Control.

Device List Tryck pa OK-knappen for att visa enhetslistan.

First Time Installation (Forstagangsinstallation)

Detta gdr att du kan starta om processen for forstaganginstallation.

Tryck pa w/a-knappen for att valja First Time Installation och tryck sedan pa OK-knappen
for aft starta.

Bla skdrm

Vid paslagning kommer skarmen bli ifall det inte finns nagon signal. Vid avstangd kommer
skarmen kommer att vara svart. Tryck pa w/a-knappen for att vilja Blue Screen och tryck
sedan pa < /»-knappama for att vilja pa eller av.
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Lock Menu (Las-menyn)
Tryck pa MENU-knappen for ait visa huvudmenyn.
Tryck pa < /»-knappen for att valja Lock i huvudmenyn.

1. Tryck pa w/a-knappen for att vilja det alternativ som du vill 3ndra i LOCK
SYSTEM-menymn.

2. Tryck pa OK/-« /» knappen fir ait andra.

3. N&r du har avslutat justeringen trycker du pa MENU-knappen for att aterga till
firegaende meny.

Lock System (Lassystem)

Tryck pa w/a for att vilja Lock System,
Tryck sedan pa OK-knappen for att gra de
aterstaende altemativen giltiga.

Flemie enbel password Standardiésenordet ar 0000.

cancal w

Set Password (Still in lGsenord)
Tryck w/a for att valja Set Password,
Tryck sedan pa OK-knappen for att Gppna

Mmgne Enter oid pess word _
undermenyn for att ange nytt I0senord.
TEEE

L |.ﬁl:|ﬁ ﬁél

Canied &




Channel Lock (Kanallas)

Tryck wi/a-knappen for att valja Key Lock
och tryck sedan pa OK-knappen for att
Gppna undermenyn att valja i. Tryck pa den
Green (gréna) knappen for att lasa eller lasa
upp kanalen.

Parental Guidance (Fordldravagledning)
Tryck pa w/a-knappen for att vilja Parental Guidance och tryck sedan pa - /»-knappama
for att vilja aldemn som passar in pa dina bam.

Key Lock (Nyckellas)
Tryck pa /a-knappen for att vilja Key Lock och tryck sedan pa -« /»-knappen for att vilja
Off (Av) eller On (Pa).

Mir knapplaset r aktiverat ar knappama pa baksidan av TV: n inakiiverade.



1. Tryck pa w/a-knappen pa fidmkonirolien for att vilja hotelliige | Lock-menyn.

2. Tryck pa OK-knappen pa fidmkontrollen for att Gppna undermenyn.

3. N&r du har avsluiat justeringen trycker du pa MENU-knappen for att spara och aterga till
foregaende meny.

Hotel Mode (Hotell lige)

Tryck pa w/a-knappen for att vilja Hotel Mode och tryck sedan pa <t /»-knappen for att
vilja pa eller av.

Source Lock (Killlas)

Tryck pa w/a-knappen for att valja Source Lock och tryck sedan pa OK-knappen for att
oppna undemenyn for att valja.

Default Source (Standardkilla)

Tryck pa w/a-knappen for att vilja Default Source och tryck sedan pa OK-knappen for att
oppna undemenyn for att valja.

Default Prog (Standard Prog)

Tryck pa w/a-knappen for att vilja Default Prog och tryck sedan pa - /»-knappen for att
justera.

Den ar tillganglig nar standardkallan ar TV.

Max Volyme (Max volym)

Tryck pa v/a-knappen for att valja Max Volume och tryck sedan pa < /»-knappen for att
justera.

Default Volume (Standardvolym)

Tryck pa w/a-knappen for att vilja Default Volume och tryck sedan pa <t /»- knappen fir
att justera.

Clear Lock (Rensa las)

Tryck pa w/a-knappen for att valja Clear lock och tryck sedan pa OK fér att aterstilla
lasinstiliningama till standard.
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EPG
Tryck pa EPG-knappen pa fiamkontrollen for att 8ppna EPG-menysidan.

i T - Wk Dy B et
Tryck pa v/a-navigationsknappar fir att valja Gnskat program.
Tryck pa w/a-navigeringsknappar for att vixla mellan vanster och hiiger kolumn.
MNar ett program markeras
Tryck pa rida knappen fiir ait spela in programmet.
Tryck pa grina knappen for att visa information om det markerade programmet.

Tryck pa gula knappen for att registrera schemat.
Tryck pa bla knappen far att stilla in en paminnelse.

Favourite List (Favoritlista)

Mér du visar en kanal trycker du pa FAV-knappen “

w

pa fiammkontrollen for att Gppna menyn Favourite
List.

Tryck pa ¥ /a-navigationsknappar for att valja
onskad kanal.

Tryck pa OK-knappen for att bekrafta valet.
Observera:

For att lagga fill en favoritkanal hanvisas du till
"DT&ge > Channel = Program Edit”

Snabbval

Nar du visar en tillginglig kanal trycker du pa
OK-knappen pa fiarrkontrollen for att Gppna
menysidan for kanallistan.

Tryck pa upp-eller ned-navigeringsknappama for
aft valja Gnskad kanal.

Tryck pa vansterhdger navigeringsknapp for att
vilja en kanalgrupp.

Tryck pa OK-knappen fir att bekrafta valet.




Mediahantering
Obs: For hantering av Media-menyn: Anslut USB-enhet och tryck sedan pa
SOURCE-knappen for att stalla in ingangskallan till Media.
Tryck pa v ; 4 -knappen fér att vlja Media | Source-menyn och tryck sedan pa
OK-knappen for att oppna.

Tryck pa < /»-knappen fijr att vilja det alternativ du vill justera | Media- huvudmenyn
tryck sedan pa OK-knappen for att komma in.

och



Fotomeny

Tryck pa 4 /»-knappen for att valja PHOTO i huvudmenyn och tryck sedan pa OK-knappen
for att Gppna.
Tryck Exit-knappen for att aterga {ill firegaende meny och exit-menyn for att avsluta.

PR ER PR R E R

Tryck pa -« /m»-knappen for att vilja den fil du vill titta pa i filvaljarmenyn och tryck sedan pa
mediaknappen for att visa biden_

M3r du markerar det altemativ du vljer sa kommer finformationen att visas till hger och bilden kommer att
forhandsgranskas | mitten.




Musikmeny

Tryck pa < /»-knappen for att valja musik i huvudmenyn och tryck sedan pa OK-knappen
for att Gppna.
Tryck Exit-knappen for att aterga {ill firegaende meny och exit-menyn for att avsluta.

L L LS LL LN

Tryck pa « /»-knappen for att valja disken du vill fitta pa och tryck sedan pa OK-knappen
for att ange.
Tryck pa < /»-knappen fir att aterga till foregaende meny.

kY|



Filmmenyn (Movie Menu)

Tryck pa < /»-knappen for att valja film i huvudmenyn och tryck sedan pa OK-knappen fér
att Gppna.
Tryck Exit-knappen for att aterga {ill firegaende meny och exit-menyn for att avsluta.

Tryck pa < /»-knappen for att valja disken du vill fitta pa och tryck sedan pa OK-knappen
for att komma in.

Tryck pa media-knappen for att spela upp den valda filmen.

Tryck pa display-knappen for att vilja den meny i nederkanten som du vill kiira och tryck
sedan pa OK-knappen for ait hantera.

Tryck Exit-knappen for att aterga till foregaende meny och exit-knappen for att stanga hela

e \;’ i

[

1% | . '
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Textmenyn

Tryck pa < /»-knappen for att valja text i huvudmenyn och tryck sedan pa OK-knappen for
att Gppna.
Tryck Exit-knappen for att aterga {ill firegaende meny och exit-menyn for att avsluta.

Tryck pa « /»-knappen for att disken du vill titta pa och tryck sedan pa OK-knappen for att
komma in.
Tryck pa < /»-knappen fir att vilja refuralternativ fiir att aterga till foregaende meny.
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DVD
DVD-instaliningsmenyn nas via knappen DVD SETUP. Anvand upp- och nedknappama for

aft navigera i menyn och vanster'/héger-knappama for att andra objekt.

1. General (Sidans allmanna instaliningar)
Gunoral _ Dolb W iciea) Pt e e

| @ Pm washin Dl B

1. TV Display (TV-skarm) ) ) S
Yissa DVD-skivor har skapats i bildforhallande 4:3. Om du vill se materialet | originalformat
kan du behdva andra prtzmmane' ma.

Pan & Scan (Panorera & skanna) (4:3)

Svarta kanter vanster och hoger kommer att synas.

Letterbox (Breviada) (4:3)

Skamens dverkant och nederkant kan vara svart.

Wide 16:9

Helbredds bild men kan ha svarta omraden upptill och nediill.

0SD Language (OSD-sprak).

Val) OSD-sprak éwﬂa ar standard).

Last Memory. F (Senaste minnet. PA/AV.)

Du kanske vill att spelaren ska komma ihag var den slutade spela upp en skiva och sedan ta
bort skivan. Nar du stoppar skivan kommer spelaren automatiskt inag den punkt den slutade
spelas upp. Nar skivan satts in igen kommer spelaren att fortsatta fran samma punkt.

2. AudioSetup (Ljudinstaliningar) ]
Nar DVD-menyn visas kommer DVD-systemet att pausa automatiskt. Tryck pa SETUP igen

sa gar det igang.

W Te Smabs Moders Fagpos

A. Tryck pa SETUP-knappen pa fiamkontrollen under uppspelning av DVD. Tryck pa -« /»-
tills foljande meny visas.

B. Tryck pa "v ; 4" for att vilja objekt och ange sedan dnskat objekt med OK-knappen.
Det ar installt in nar den onskade posten biir réd.
Obs: Tryck pa Vinster knapp for att komma tillbaka till foregaende meny.

C. Tryck pa SETUP for att stinga menyn.

D. Menyalternativen enligt nedan.
Downmie Valj downmix-laget. Det finns bara ett objekt—stereo.



6. Preference (Installningar)

o P it Wi

1. TV Type (TV-typ)
TW-typ: Valj fargityp fran PAL, AUTO eller NTSC.
2. Audio (Ljud)

Walj onskat sprak for DVD-jud.

1) Det valda spraket tilldelas hog prioritet och kan darfor antas automatiskt nar spelaren
barnar spela upp en skiva.

2) Spraken varierar mellan olika skivor, beroende pa DVD-skivan. Du kan ocksa valja
altemnativa sprak genom aft trycka pﬂ AUDIO-knappen pa fiarmkontrolien

3. Subtitle (textning)

Valjer onskat sprak for textning som s

1) Det valda under textningsspraket Ideias mg pﬂmltet och kan darfor anvandas
automatiskt nar spelaren borjar spela upp en skiva.

2) Undertexterna varierar mellan skivormna, beroende pa skivorma. Du kan ocksa vilja
alternativt undertextsprak genom att trycka pa SUBTITLE-knappen pa
flamkontrollen.

4. Disc Menu (Diskmenyn)

Valj onskat sprak for MENU som spelats in pa skivoma. Detta val varierar mellan

skivorna.

5. Parental (Fordldrakontroll) )

Det ar mojligt att begransa uppspelningen av vissa skivor fill en viss niva av anvandare,

baserat till exempel pa deras alder. Vissa scener kan blockeras eller ersatias med olika

scener. Med funktionen Parental Control kan du stalla in nivan for atkomstkontroll. Den
har funktionen ar losenordsskyddad.
Obs: Om du spelar skivor som inte stoder funktionen for fordldrakontroll sa kan
DVD-spelaren inte begrinsa atkomsten till skivan.
6. Password (Losenord)

Andra losenordet till onskat. StandardiGsenordet ar 0000.
7. Default (Standard)

Aterstall DVD-spelarens system fill fabriksinstaliningama.

3. Dolby-instilining

Eranersnes

Dynamic 3r skillnaden mellan den hiigsta nivan och den lagsta nivan av ljud. Denna funktion
anviands i allmanhet nir man spelar hilgvolymsprogram pa natten, for att inte stira grannen.
Den hir instiliningen kan dynamiskt sidnka volymen och dnda behalla den ursprungliga
tonkvaliteten. Detta ar det intervall, matt i decibel (dB), mellan de mest hogljudda och
tystaste ljud registren i ett soundtrack



5. Video (Videocinstallning)

e pe S SRR Pas

1) Sharpness (Skarpa):
Justera bildens skarpa.

2) Brightness (Ljusstyrka):

Vilj Brightness med hjdlp av " v ; 4"-knappen och tryck sedan pa ENTER. Du kan
justera ljusstyrkan genom att irycka pa knappen -« /»-. For att avsiuta
Brightness-instiliningen sa tryck ENTER igen for att  atervanda.

3) Contrast (Kontrast):

Viilj "kontrast” med knappen " ; 4" och tryck sedan pa ENTER. Du kan justera
konirasten genom att trycka pa knappen -« /»-. Fir att avsiuta Contrast-instaliningen
sa tryck ENTER igen for att atervanda.

Felsakning

Problem

Varken bild eller [jud

Bild &r OK men inget ljud

Fjarmkontroll fungerar inte

Ingen TW-signal
Ingen extern videosignal

Bild sakmar farg eller ar for mork
Alla kanaler tappar farg emellanat

Dalig mottagning, forust av farg
Diagonala rander pa bilden

Spokbilder visas

USEB-mediafiler fungerar inte

Tidswaxling och PVYT fungerar inte

Losning

Kontrollera att nitadaptermn r inkopplad och paslagen.
Kontrollera att volymen inte ar installd pa minimum eller
Mute. Stang av och sla pa TVn igen.

Kontrollera att batterianslutningen ar kommekt Kontrollera
batterierna. Forsdkra om att inga hinder finns mellan
sensomn pa fjdmkontrollen och TV:n

Kontrollera att kdllan &r installd pa ATV eller DTV.
Keontrollera antennens signalstatus.

Kontrollera att killan &r installd pa AV

Kontrollera installningar for farg, ljusstyrka och konirast
Kontrollera antennen ifall den &r trasig, frankopplad eller
skadad.

Kontrollera att kanal &r kormekt installd

Mottagaren kan paverkas av stSrningar, t. ex. i ndrheten
radiesdndare eller fran en annan TV-mottagare.
Antennrikiningen kan ha Sndrats av en storm eller stark
vind. Spokbilder orsakas av bade signalen som fardas direkt
fran sandaren och en signal som reflekteras fran en backe
eller en stor byggnad. Rikiningen pa antennen bar viljas for
att undvika denna situation.

FAT 32 formaterad flash-enhet kravs. Formatera om det
behdws.

FAT 32 formaterad flash-enhet krévs. Formatera om det
behbvs



Enkel felsokning

Om bildskdrmen brister eller prestandan firsémras dramatiskt sa kontrollera skarmen enligt
foljande instruktioner. Kom ihag att kontrollera kringuirustning topinpiont kdllan till felet.
Om bildskdrmen fortfarande inte fungerar som forvantat sa anslut din hjalptelefon for att fa hjalp.

Ingen strom
- Kontrollera alla anslutningar till TV:n.
- Tryck pa antingen strombrytaren eller standby-knappen pa fjarmkoniroflen.

Ingen bild eller ljud

- Se fill att TV-sladden &r inkopplad och att strdmmen &r pa.
- Kontrollera att antennen ar ansluten.

- Prova ett annat program.

Dalig bildkvalitet

- Kontrollera antennanglutningama.

- Kontrollera att kanalen ar komrekt instaild.

- Justera bildinstallningarmna: Ljusstyrka, farg, skarpa, kontrast, nyans.

- Se till att TV-apparaten infe &r placerad i nérheten av elekinska apparater som kan
avge radiofrekvensstomingar.

Ingen farg

- Justera farginstallningen.

- Kontrollera att programmet sénds i farg.
- Kontrollera att kanalen &r komekt installd.

TV svarar inte pa fjarrkontrollen

- Kontrollera att det inte finng nagra hinder mellan figrrkontrollen och enheten.
- Kontrollera att fiamkontrollen &r inom réackhall for enheten.

- Kontrollera att batteriema i fifamkontrollen inte ar svaga eller utmattade.

Denna TV &r for hushallsbruk och registrerad som ofarlig for elektromagnetiska vagor.
Darfar kan du anvénda den pa alla platser och i bostadsomraden.

Obs: Om du anvdnder natadaptrar sa vanligen anvand 12 V 4 A-adapter.

Konzumentinformation:
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Tekniska specifikationer
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